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PRIBEH NEMECKE RODINY Z CECH - PROBLEM STIGMATIZACE

1. gvoD

Celé dvacaté stoleti se neslo v duchu vyjednadvani vztahu mezi
vétdinovou populaci a mensSinami, Zijicimi v jejim ramci.

V disledku politickych rozhodnuti i v dlsledku migraci byli
lidé v rtznych ¢astech Evropy a v rtznych obdobich
konfrontovani se skutecnosti, Ze jejich etnicky ¢i lokalni
puvod Jje chapan jako diskriminujici. Vyrovnavani se se

stigmatem etnicky nezZadouciho se takto objevovalo opakovane.

Vyjednavani vzédjemného vztahu vétsSiny a mensiny se tvkalo také
Sesko-némeckych vztaht na tzemi &eskych zemi'. Tato bakalatrska
prace se proto zaméfuje na otédzku reflexe mensinové pozice
Némct, kte¥i nebyli odsunuti z Ceskoslovenska, a tak se po
roce 1945 na puvodné prevazné némecko-jazycném uUzemi museli
vyrovnavat se stigmatem druhého, nezddouciho, se statusem

nejen legislativni ale také podetni mendiny.?

Jak tito 1idé na svou situaci vzpominaji a jak uddlosti
minulého stoleti ovlivnily jejich dosavadni Zivot, nezjistime
memorovanim ucebnic déjepisu. Mazeme se vSak priblizit jejich

pochopeni, budeme-1i se chtit ptéat, premys$let a naslouchat.

1 viz kapitola ,Kontext spoledensko-politickych pom&ra™.

2 spurny, M.: Sudetské osudy. Praha: Antikomplex, 2006.
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2. TEORETICKE ZAKOTVENI PRACE

Tato préace se pokous$Si nahlédnout, zdali prislud3nost k némecké
men3in& po druhé sv&tové valce v Cechach pf¥ind8ela pocity
stigmatizace obyvatel némecké mensiny. Nejprve budou tedy

v teoretické Casti objasnény pojmy stigma a etnickd mensina.
V dalsi kapitole, jez nese néazev ,Kontext spolecensko-
politickych poméru"“, bude priblizZeno, z jakého historického
kontextu se odvijely stereotypni postoje Cechti k némecké
mensiné. Dale bude struc¢né nastinéno pravni postaveni této
menSiny ve sledované dobé. Vzhledem k praktické c&¢asti, ktera
se zamé&Ffuje na studium konkrétni némecké rodiny z Cech, jeZ se
pozdéji vystéhovala do Spolkové republiky Némecko, obsahuje
teoretickd Céast také pasiZ o pristéhovalecké politice této

zeme.



2.1. STIGMA

Termin stigma nabyval a stdle nabyvad v ruznych kontextech a
dobach rozli&nych vyznamd. Jako prvni ho zadali uZivat Rekové,
kdyz vyrezavali nebo vypalovali urc¢ité znaky do téla, které

v jejich my3leni vypovidaly o nizkém moralnim statusu
oznaceného. Toto znaceni bylo viditelné, aby kazdého
upozornilo, Ze jeho nositeli je lepé se vyhybat. Kfrestanstvi
uzivalo terminu stigma ve dvou vrstvach. Jednak v souvislosti
télesnych znakll svatosti, jednak jako nardzku na znaky fyzické
poruchy. V nynéjs$i dobé se tohoto pojmu opét uziva

v souvislosti s hanbou, uzZz v$ak neoznacuje télesny znak hanby,

ale spi%e se vaZe k hanbé& samé.’

Sociologicky slovnik popisuje stigma jako ,oznaceni, kterym se
neéjakad osoba ve své skupiné negativné odlisuje od platnych
standardt, ptredevsim od psychické, fyzické nebo socidlni
normality, coz ji ohrozuje v Jjejl socidlni identité a plném

pfijeti ze strany druhych.“*

Dle Goffmana znamend stigma ,silné diskreditujici atribut™’.
Podstatny vsSak neni onen atribut, ale kontext v jakém se
objevil. Nékterého nositele miZe naprosto diskreditovat a u

jiného se muZe jevit jako ,normalni™.®

»Stigma je tedy
v podstaté zvlastnim druhem vztahu mezi atributem a

stereotypem"’. Podstatny je vZdy kontext tohoto vztahu.?®

s 2

Problematié¢nost tohoto vztahu pro jedince spocdiva v tom, Ze se

atributy stigmatizovanému pripsané ,neslucuji s nasim

3> Goffman, E.: Stigma, Poznamky o zpusobech zvladani narudené identity.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2003, s. 9.

* Jandourek, J.: Sociologicky slovnik. Praha: Portal, 2007, s. 239.

°> Goffman, E.: Stigma, Poznamky o zplsobech zvladani naruSené identity.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2003, s. 11.

® Existuji v8ak i atributy, které svého nositele diskredituji témé&fr vidy.
" Goffman, E.: Stigma, Poznamky o zplsobech zvladani naruSené identity.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2003, s. 11.

 Tamtéz, s. 11.
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stereotypem ohledné toho, kym by mél dany jedinec dle naseho

nadzoru byt."“’

,Jedinec, ktery by mohl byt v béZném spolecenském styku prijat
zcela snadno, Jje nositelem charakteristického rysu, Jjenz se
mize vnutit do nasi pozornosti a zplsobit, Ze ti z nas, ktetri
se s nim setkaji, se od néj odvrati a Ze bude pominut narok
jinych jeho atributd na nas. Je nositelem stigmatu, nezadouci
odlidnosti od toho, co jsme odekavali.“!’

Stigmatizovany se miZe uchylovat do skupiny jedinciu,
postihnutych tymz stigmatem, kteri mu poskytnout nejen pocit
prijeti, ale také podporu a rady, jak zvladat interakce s
y,normadlnimi jedinci“. Je zde uzito terminu ,normélni jedinci™,
ve smyslu, v jakém jej uziva Goffman: My a v3ichni ti, ,kdo
se nevzdalujili v negativnim smyslu od konkrétnich ocekavani, o
n&% jde“''.

Pokud existuje moznost jak napravit tento odchylny nezadouci
atribut od stereotypu12 a zaclenit se tak mezi ,normalni
jedince“, neni jesté Jjisté, Ze tato mozZnost umozZni Jjedinci
ziskat plné normalni status.?®’ ,Clovék s konkrétni vadou se
[,pouze™] zméni v clovéka, o némz se vi, ze pristoupil

k napravé konkrétni vady.“'

Goffman také predkladéd tri rozdilné typy stigmat: télesné
o8klivost, vady charakteru a kmenova stigmata. Kmenova

stigmata jsou stigmata spojend s rasou, narodnosti ¢i

° Tamté%, s. 10-11.

10 Tamtéz, s. 13.

' Goffman, E.: Stigma, Poznamky o zplsobech zvladani naruené identity.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2003, s. 13.

12 v ptipadé némecké etnické mendiny, se mize jednat o presté&hovani do
Némecka.

13 Goffman, E.: Stigma, Poznamky o zplsobech zvladani naruené identity.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2003, s. 17.

% Tamtéz, s. 17-18.
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ndboZenstvim a preddvaji se z generace na generaci. Typem

stigmatu tedy maze byt i1 prislusSnost k etnické mensSiné.

Vyznamnym znakem Zivota stigmatizovaného clovéka je jeho
nenaplnéna snaha byt plnohodnotnym C¢lenem spolecénosti. Takovy
¢lovék pocituje, Ze mu neni projevovana nalezitéd tcta, Ze je
do jisté miry odmitadn.'® S&m poté zjidtuje, Ze pravé jeho
prisludnost k urc¢ité etnické mensiné je onim odlisSnym
nezaddoucim atributem, ktery ho pfed vétsinovou populaci

diskredituje.
2.2. ETNICKA MENSINA

Terminy etnickd a narodnostni men$ina nejsou terminologicky
zcela ustalené. Terminu etnickd mensSina se obvykle uziva

iv . Zatimco termin

ve spojeni ,s entitami bez stdtniho Gzem
narodnostni men$ina je c¢asto ,spjat s pusobenim prislusnikut
narodd disponujicim teritoriem, resp. ndrodnim statem, kteri

w18 toto Gzemi. Etnickou mendinou se

jsou trvale usazeni mimo
vSak bézZné chéape préave narodnostni mensSina a naopak. Dale budu
v textu respektovat termin, ktery pouzivéd dand literatura.

V praktické ¢a&sti pak budu uZivat pfevazné terminu etnicka
mensina. (A také pojem etnicita, ktery pozbyva rozméru
mensSiny. Vyzkum se vSak zamé€fuje na rodinu, kterd jiz zZije

v Némecku, proto je pojem etnicita pro praktickou &&st casto
vhodnéjsi, jelikoz v Némecku se uZ o némecké mens$iné hovorit

nedad. Termin etnicita oznaduje ,souhrn faktord kulturnich,

rasovych, teritoridlnich a jazykovych“'?.)

15 Tamté?, s. 12.

6 Tamtéz, s. 17.

Pospisil, I.: Préava narodnostnich mensin. Mezi univerzalismem lidskych
prav a partikularismem skupinovych odlisSnosti. Praha: Nakladatelstvi
Eurolex Bohemia, 2006, s. 21.

¥ Tamté?, s. 21.

19 Jandourek, J.: Sociologicky slovnik. Praha: Portdl, 2007, s. 76.

9
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Dnes definujeme dle zédkona ¢. 273 / 2001 Sb., o prévech
prisludnikd narodnostnich men$in pojem nadrodnostni menSina
jako: ,spole&enstvi obc&anti Ceské republiky Zijici na Gzemi
soucasné Ceské republiky, kte?i se odliduji od ostatnich
ob¢ant zpravidla spolec¢nym etnickym puvodem, jazykem, kulturou
a tradicemi, tvotri pocetni men$inu obyvatelstva a zaroven
projevujil vuali byt povaZovéani za ndrodnostni mensinu za Ucelem
spole¢ného Usili o zachovani a rozvoj vlastni svébytnosti,
jazyka a kultury a zaroven za ucelem vyjadreni a ochrany zajmt
jejich spoledenstvi, které se historicky utvotrilo.“?°
Clenstvi v mendiné& je nejen uv&domované, ale také
konceptualizované. Lidé ,maji sklon hodnotit skupinu, jejimiz
¢leny jsou (in-group), pozitivnéji neZ skupiny, jejichZ c&leny
nejsou (in-group). Jsou nachylni k upfednostrniovani in-group a
diskriminaci out-group.“?' Mocenskd pozice vétdiny vaéi mendiné
pak jednoznac¢né ¢ini diskriminaéni pohled vétsiny pro mensinu
jako klicovy. Odsudek mensSiny, casto konstituovany Jjako

stereotyp se pak trvale spojuje s ¢leny menSiny a tento label

z nich déla jedince druhé kategorie.
2.3. PREDSUDEK

Kazda spolec¢nost a tedy i ta vétSinova si vytvari urcité
kategorie, do nichZ rozclenuje individua. Kazda kategorie
s sebou prinadsi atributy, které jsou pro ni chéapany jako

prirozené. Vytvari se tak stereotypni predstava o oné skupiné.

w22

Tato predstava vychazi ze ,strnulé generalizace a oznacujeme

jJi jako predsudek.

20 §iskova, T.: Mendiny a migranti v Ceské republice: my a oni

v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Praha: Portal, 2001, s. 32.
2l Tesa¥, F.: Etnické konflikty. Praha: Portal, 2007, s. 92.

22 pAllport, G. W.: O povaze ptredsudk@i. Praha: Prostor, 2004, s. 41.
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Predsudek je ,emociondlné silné zabarveny usudek o druhych
osobach, skupinadch nebo néjakych zdlezZzitostech, ktery je mozZno
jen obtizZné zménit na zadkladé novych zkusSenosti a informaci.
Jde o druh stereotypu. Predsudek se Casto zaklddd na nelUplnych
nebo nepravdivych informacich. Prikladem je ttreba predsudek
viac¢i ndrodnostni nebo ndboZenské skupiné, ktery vznika
generalizovadnim néjakého poznatku (sezndmeni se s osobou,
nepresnd zprava z médii). Predsudec¢né mysleni povazuje vlastni
hodnoty a zplUsoby chovani za obecné platné, posiluje védomi
vlastni prevahy a pocit soundleZitosti skupiny, sméruje
agresivni energii na vyhlédnutou ob&t“??, naptiklad na

prisludniky etnické mensiny.

Predsudek vaci (etnické) skupiné se promitd i do postoju
k jednotlivym jejim &lentm. Allport ho definuje jako ,odmitavy
az nepratelsky postoj vtc¢i c¢lovéku, ktery patti do urcité
skupiny, jen proto, Ze do této skupiny patti, a md se tudiZ za

to, Ze ma nezddouci vlastnosti pfipisované této skupiné“?‘.

2.4. SITUACE STIGMATIZOVANEHO

Jedinci vySe zminény hodnotici label chédpou jako primarni
charakteristiku sebe samych v komunikaci s vétsinou. Citi se

tedy byt stigmatizovani.

Zplsobem treSeni problému stigmatizovaného jsou ruzné zplsoby
kamuflazi a unika. Pro ¢leny narodnostnich men$in se nabizeji
jednak zpusoby vyrovnadni se s problémem na urovni specifickych
socidlné komunikadnich strategii?®, jednak se mohou rozhodnout
zménit socidlni prostor, tedy se prestéhovat. Prisludnici
mensin se pak stadvaji migranty a jejich tnik otevird do Jjisté

miry obdobny problém. Navic zména prostfedi miZe k pocitu

23 Jandourek, J.: Sociologicky slovnik. Praha: Portal, 2007, s. 198.
2% Allport, G. W.: O povaze predsudk@. Praha: Prostor, 2004, s. 39.
25 Allport, G.W.: O povaze predsudk®i, Praha: Prostor, 2004.
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druhého pridat jesté pocit vykorenéni, jak tuto situaci

popisuje sociolozka Svagek.?®

Tyto procesy lze sledovat u Yady skupin reemigrantt a
repatriantli, kteri situaci ndrodnostni mensSiny vyménili za
status krajana, ktery se ,vratil™ do vlasti. V pribéhu
dvacdtého stoleti se navraty 1lidi do zemé puavodu tykaly tady
vystéhovalci. S ohledem na sledované téma némecké rodiny

z Cech, provazely tyto nadvraty i osudy sudetskych N&mct.

V ramci historie Ceskoslovenska se opakované& dostavali, jak do

pozice mendiny, tak do situace migranta repatrianta.?’

2% gvag%ek, M.: On the Move: Emotions and Human Mobility, Taylor & Francis,
2002.
27 yice v kapitole ,Kontext spoledensko-politickych pom&ru“.
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2.5. KONTEXT SPOLECENSKO-POLITICKYCH POMERU

2.5.1. Historicky kontext cesko-némeckych vztahu

Pro objasnéni podminek Zzivota Némcu Zijicich po druhé svétové
valce na Ceském Uzemi Jje nezbytné zasadit Jjejich situaci do
historického kontextu vztaht mezi Némci a Cechy na tomto
tzemi. V souvislosti s Zivotnim ptribéhem sledovanych naratort,
kteti Zzili na cCeském Uzemi az do roku 1968 (&¢i do roku 1969,
1970), budu tedy historii cesko-némeckych vztahtl sledovat

pouze do tohoto obdobi.

Pocetné némecky mluvici obyvatelstvo v c¢eskych zemich a
,geopoliticka vklinénost Ceskych zemi do historického prostoru
w28

Svaté rise rimskonémecké zavdavaly pficiny k tomu, proc

némecky narod ovlivinoval formovani ceské spolecnosti.

NiZe popsané historické udéalosti maji pouze nastinit tuto
situaci. Jednd se o struény prehled, ktery v zadném pripadée
neni vycCerpédvajici a nesnazi se popsat vsechny aspekty téchto

problematickych vztaht.

Prisludnost k némecké men$iné neznamenala pouze stigma odlisné
etnicity, ale také stigma prislusSnosti k narodu, ktery byl
v historickém kontextu c¢asto povazZovan za ¢initele negativnich

zmén (nejen) pro c¢esky narod.
2.5.1.1. Sudetsti Némci

Pro oznaceni sledované skupiny némeckého obyvatelstva v
Ceskych zemich se priklonim k terminu ,sudetsti N&mci“?? (¢i
,Sudety"™) . Tento termin souhrnné oznacuje némecké obyvatelstvo
v Cechéch, na Moravé a ve Slezsku. Zadal se uZivat na poc&atku

dvacatého stoleti, za autora je povazovan némecky politik

2% Miiller K.: Ced3i a obdanskd spoleénost. Pojem, problémy, vychodiska.
Praha: Triton, 2002, s. 105.
2% spurny, M.: Sudetské osudy. Praha: Antikomplex, 2006.
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Franz Jesser. Toto pojmenovani se Siroce ujalo az se zménou
postaveni Némct v Ceskych zemich po vzniku samostatné
Ceskoslovenské republiky. Pavodné& bylo slovem oznadujicim
spise geografickou polohu, postupné se vSak stale vice uzivalo

3% pProto ¥ada autoru

v politickém kontextu nacistické ideologie.
pojem sudet$ti Némci odmitd a hovori o némeckém obyvatelstvu v
pohranic¢i ceskych zemi. V této ¢asti ho volim s ohledem na

odkazovanou odbornou literaturu.>!
2.5.1.2. Déjinné udalosti

Ko¥eny té&sného souziti Cechtd a N&mcl na uzemi dnedni Ceské
republiky sahaji do ttrinactého stoleti, kdy bylo zapocato
takzvanou ,némeckou kolonizaci“. Jejich souziti prochéazelo
riznymi peripetiemi a nakonec vstoupili do devatendctého
stoleti jako dvé etnické skupiny, které usiluji o narodni
sebeurdeni. Tedy Cedi a N&mci byli plvodné& etnickymi
skupinami, ze kterych se béhem druhé poloviny osmnactého a

prvni poloviny devatendctého stoleti staly narody.>?

Snahy o vytvoreni némeckého statu posilovaly predstavu, zZe
podstatou narodni soundlezitosti je identita némectvi, které
se prenédsela do konceptu Némct v ramci celého str¥edoevropského
prostoru. Ceské nadrodni obrozeni se zase zasadilo o
konstituovani c¢eského naroda. Klicovy v téchto ndrodné
emancipac¢nich procesech se stal jazyk. Posilovanim c¢eStiny
viac¢i némc¢iné se postupné zvySovala bariéra mezi némecky a

Sesky hovoricim obyvatelstvem. Jazyk zadal urdovat narodnost.>

30 Bagek Z.: Rozumét d&jindm, Vyvoj Eesko-némeckych vztaht® na nadem tzemi
v letech 1848 - 1948. Praha: Gallery, 2002, s. 93.
3 Basek Z.: Rozumé&t dé&jindm, Vyvoj &Sesko-némeckych vztah® na nadem uzemi

v letech 1848 - 1948. Praha: Gallery, 2002.
32 Hroch M.: V narodnim z&jmu: pozadavky a cile evropskych nadrodnich hnuti
devatenactého stoleti v komparativni perspektivé. Praha: Lidové noviny,
1999.
3 Miller K.: Ce3i a ob&anskd spolednost. Pojem, problémy, vychodiska.
Praha: Triton, 2002.

14



Pro vyvoj vztahu Cechtl a Né&mct v devatendctém a dvacatém

stoleti byl klicdovy rok 1848.°"

Cesky a némecky politicky program byly v prub&hu revoluce roku
1848 neslucitelné. Ce3i se odmitali podilet na velkolepém
sjednoceni Némcu. Tyto snahy Némcl naopak vylucovaly

emancipaéni snahy &eského néaroda.>’

Cedti politici (napfriklad Frantisek Palacky) zpocatku
povazovali habsburskou tisi za vyhodnou ochranu, kde mlZe byt
Cesky nadrod chranén pred mocnostmi Ruska a Némecka. Snazili se
vSak prosadit, aby se na sprave ceskych zemi vice podileli i
Cesi. Cilem bylo vytvofrit cesky stidt uvnit¥ ¥iSe. Po neustadlém
ztroskotavani téchto snah a po vitézstvi Dohody vsak jasné

prevladl poZzadavek na samostatnost Ceskoslovenska.>®

Po prvni svétové valce (1918) se rozpadlo Rakousko-Uhersko a
z néj se utvorilo pét nastupnickych statt. Jednim z nich byla
i Ceskoslovenskd republika. Vznik Ceskoslovenské republiky
(28. ¥ijna 1918) byl nejvét3im meznikem v cesko-némeckych
vztazich , od roku 1526, kdy zemé Koruny cCeské vstoupily ve
svazek, ktery - postupné zménén z pouhé personalni unie
panovniklli ve svazek v ramci centralizované tise - trval témér

400 let.™?

Narody, které mé€ly v habsburské ¥iSi vysadni postaveni (mezi
néz patrili pravé Némci) se staly v nové vzniklém statée
mendinami. Ceskoslovenskd republika byla de iure ndrodnim
stadtem Cechoslovakll, ov3em de facto byla stdtem nidrodnostnim
(nejpocetnéjsimi mensinami byly mensiny némeckéd, madarské,

zidovska, polskd a ruskéd). Stat sice mensinédm zarucoval plné

3% gchelle K.: Vyznam roku 1848 pro vytvoreni moderniho stdtniho aparétu.
Ostrava: Key Publishing, 2008.

% Basek Z.: Rozumét dé&jindm, Vyvoj d&esko-némeckych vztah® na nadem Uzemi
v letech 1848 - 1948. Praha: Gallery, 2002.

3¢ Tamtéz.

37 TamtéZ, s. 46.
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obc¢anskd i politickd préava, némeckd menSina se vsSak se vznikem
samostatné Ceskoslovenské republiky nechté&la smi¥it a snaZila
se o uplatnéni préava na sebeurceni. Némecti poslanci usilovali
o0 pripojeni k Rakouské republice. V souvislosti s timto
pozadavkem do3lo k fadé protestt, které mnohdy vyvolaly i
nadsili z obou stran, coZ neblaze ovlivnilo dal3i cesko-némecké

38

vztahy.”® V poloviné dvacéatych let se plGvodni ,némecky

WP 24stednd zménil v politiku aktivni spolupréce

negativismus
némeckych politickych stran s ceskoslovenskym statem. Stéat
nijak nezasahoval do kulturniho a spolecenského Zivota této
menSiny, kterd vyuzivala svych plnych prav (urc¢itou nerovnost
vSak zplusobovala nemoznost vstupu prislusSnik® némecké menSiny
do statnich sluzeb a uplatfiovani jazykového zakona) .*’

Svétova hospodéd¥skd krize v tricdtych letech vyrazné snizila
zivotni Uroven v pohranic¢i, které bylo osidleno pravé prevaziné
Némci. V té dobé byla Hitlerova Treti tise politicky na
vzestupu a mezi sudetskymi Némci stédle d¥imala mySlenka
spojeni v3ech Némcu vietné jejich tGzemi v jeden némecky stéat.
Tuto mySlenku propagoval i Hitler. Tyto t¥i faktory ovlivnily
rist obliby nacionalistickych ndzorti mezi Némci v CSR.
Pozadavky sudetskych Némcl na autonomii Sudet se stupnovaly,
tak, aby nemohly byt splnény, aniz by nedoslo k vnit¥nimu

rozloZeni Ceskoslovenské republiky.?

Naslednd politickd situace®? vyustila roku 1938 podepsanim
Mnichovské dohody (30. zari 1938), v niz si Hitler natlakem
vyzadal odstoupeni Sudet ve prospéch Némecka. Némci zijici

v sudetské Zupé toto odtrZeni radostné uvitali (alespon

3% Tamtéz.

TamtézZz, s. 75 = 79.

Tamtéz.

Zastupcem téchto mysSlenek v politice byla SdP (Sudetendeutsche Partei),
zalozend roku 1935.

42 Basek Z.: Rozumé&t dé&jindm, Vyvoj &esko-némeckych vztah® na nadem uzemi
v letech 1848 - 1948. Praha: Gallery, 2002, s. 102 - 107.
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v po&atcich). Mnoho Cechtl, Zidd a sudetskych Né&mct, ktefri
odporovali nacistickému reZimu, z téchto oblasti ze strachu
odeslo do zbylé &asti ptavodni Ceskoslovenské republiky. Ceské

obyvatele zde stihala ¥ada diskriminadnich opatteni.®’

Prijetim zdkona o autonomii slovenského Uzemi a Podkarpatské
Rusi (22. listopadu 1938) se jednotn&d Ceskoslovenskd republika
zmé&nila ve sloZenou Cesko-Slovenskou republiku (takzvanou
druhou republiku). Tato ,druhd republika"“ byla plné podtrizena
hitlerovskému Némecku. V bF¥eznu roku 1939 vstoupila némeckéa
vojska a jednotky SS (Schutzstaffel) na Uzemi Cech a Moravy.
Hitler hlésal, Ze toto uUzemi po staleti ndlezelo Némcum a
proto ho vymani z podruc¢i Cechti. TéhoZ m&sice vznikl
Protektorat Cechy a Morava (16. bfezna 1939). Okupace Cech a
Moravy byla zasadnim meznikem ve vztahu Cecht k sudetskym
Némctlm, ve kterych spattovali svého neptitele. Vinili Némce

z rozbiti Ceskoslovenské republiky, nédsledné okupace a
predevsim z tvrdych Zivotnich podminek pro ceské obyvatele

v sudetské Zupé& &i v Protektoratu Cechy a Morava.®

Také vrcholné negativni nacisticky postoj a opatfeni

proti Zidtm, které byly chépany jako ,predobraz budoucnosti

Seské“??, posilovaly nendvist k Némctum a my3lenky na brzkou

4% Jmenovani

odvetu v podobé vysidleni Némcl z Ceskych zemi.
Heydricha tiSskym protektorem (1941), ktery v Protektoréatu
Cechy a Morava vyhladsil vyjimed&ny stav, stanné pravo (v jehoZ
ramci stanné soudy vydavaly mnoho bezpravnych rozsudkd smrti)
a zadal prakticky likvidovat Zidy a vzd&lanostni elitu &eského

naroda?’’, dale ,stimulovalo radikalizaci transferovych plana““®.

43 Tamtéz.

Tamtéz.

45 Tamté?, s. 158.

4% Tamtéz.

TamtéZ, s. 166 — 167.
“ TamtéZ, s. 164.

44
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I Bene3 po heydrichiddé& a brutdlnim potrestani Cechtl za
atentdt na Heydricha zradikalizoval své nézory a predlozil

v Moskvé takzvany desetibodovy pléan, ve kterém pise, Ze po
pordZce Némecka (v druhé své&tové valce) budou z CSR vykazani

49 ,Némci, kteri by po

urc¢ité kategorie némeckého obyvatelstva.
odsunu zbyli, neméli byt obc¢ansky diskriminovéani, na druhé

strané v3ak neméli dostat 2adnd prava jako politicky celek.“?

Ke konci druhé své&tové valky na Cechy i Né&mce silné& zaptsobilo
zhrouceni ideje germanské ,panské rasy“. Viditelné jej mohli
pozorovat na zuboZenych uprchlicich z némeckych vychodnich
Gzemi.’! Cedi spatfovali v konci valky obnoveni Ceskoslovenské
republiky, konec utlaku a Casto i touhu pomstit se tém, ktefri

°2 Ke konci

podle nich zavinili utrpeni, jeZz pfinesla véalka.
valky vychézely najevo hrtizné ¢iny nacisttd. Ce3i byli svédky
transportd véznd z koncentracdnich tédbort, dozvidali se o
podminkéch, ve kterych taméjsi vézni ,zili“, a také o
v&znénych Cedich v lagrech a véznicich. Nechut k N&mclm
posilovalo i chovéani vétsSiny sudetskych Némct ke konci valky,
kteti stale zustavali vérni nacistické ideologii (i mezi nimi
se v8ak nadel slaby protinacisticky odpor) .’

Pred oficidlnim odsunem lze sledovat jesté tri zakladni
skupiny. Prvni skupinou byli Némci evakuovani z oblasti, které
ohrozoval valecny konflikt. Jednalo se predevdim o matky

s détmi, a to v dubnu roku 1945. Druhou skupinu tvorili
utecenci pred frontou. Do této skupinu spadd jen malé mnoZstvi
sudetskych Némcta. Treti skupinou jsou Némci postizeni
takzvanym ,divokym odsunem“, o kterém je jiz zminka vySe.

Vitézstvi ve valce posililo &¢eské nacionédlni citéni a zesililo

49

Tamtéz, s. 173.
0 Tamté?, s. 176.
°1 Tamté?, s. 200.
°2 Tamté%, s. 200 - 201.
5 Tamtéz.
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odpor k Némcum. V Jjejich vyh&néni hrédli roli nejen tadovi

obc¢ané, ale také urady a arméada.

Po skonc¢eni druhé svétové valky, jez trvala od 1. zari 1939 do
2. zari 1945, cesky 1lid, plny nendvisti k Némcum, necekal na
mezindrodni uznani transferu N&mcu z CSR. Vypukl takzvany
divoky odsun, ktery byl nejednou doprovazen i1 neomluvitelné
nelidskym chovanim Cechi vii¢i N&mcum. Pak nasledoval jiZz

schvaleny odsun.
2.5.1.3. Terminologie odsunu

V predchézejici vété byla jako synonyma pouzita slova ,odsun“

w4 Je gvizelnym tématem.

a ,vyhnani“. ,Terminologie odsunu
V némeckém prostfredi se uziva spise termin ,die Vertreibung"“
(neboli cesky ,vyhnani“), ktery na Ceské strané vzbudil radu
nesouhlasnych reakci, které tento termin povazuji za prilis
expresivni. Obdobné nesouhlasné reakce naopak na némecké
strané vyvolava termin ,odsun“, ktery Casto povazuji za
ponizujici’® a ,legitimizujici [onen &in] ve smyslu kolektivni
viny“%. V textu bude uzivén termin ,odsun“, protozZze je

v Ceském prosttedi uzivanéjs$i a tedy srozumitelnéjsi, prestoze
si uvédomuji, Ze mlZe byt zavadéjici. Tato préace vsSak nehledé

odpovédi na otazku spréavné terminologie této problematiky.

°% Tamté?, s. 219.
55 Tamté?, s. 219.
°¢ Tamté?, s. 2109.
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2.5.2. Kontext zZivota némecké mensSiny na ceském uzemi

po odsunu

Po odsunu nastala doba, na kterou si jiZ nardto¥i wvzpominaji,
a proto se spiSe nez déjinnymi souvislostmi bude text zabyvat
postavenim némecké mens3iny v Ceské spolecCnosti. S pfihlédnutim
ke zkoumanému tématu bude kladen dlraz predev3im na ruzné
omezeni, kterd byla této mensiné kladena. Men3ina némecka
nebyla jedinou mendinou v Ceskoslovensku v té dob&, tato préace
se vSak zamétruje pravé na ni, a proto budou opat¥eni tykajici

se jinych mensin v nédsledujicich radcich zanedbéna.

Po masovém vysidleni bylo na c¢eském uUzemi ke konci bfezna 1947
registrovano 192 259 Némcl. Vzhledem k negativnim postojum
majoritni spolecnosti a k zémérum v1ady Jjim nebyla pridélena
politickd préava (nemohli tedy naptiklad volit). Dale proti nim
byla ztrizena tada diskriminacénich opatfeni: dvacetiprocentni
davka z hrubé mzdy, zruSena byla vyuka v némc¢iné i pravo na
uzivani némc¢iny pfri styku s Urady (vydané v mezivalecném
obdobi), byly jim kontrolovany a cenzurovany postovni zasilky.
Postaveni vSech Némcu v$ak nebylo stejné. Na jedné strané byly
takzvané ,osoby s uUlevami“ (antifasisté, odbornici a

specialisté, prislusSnici ndrodnostné smisSenych manzelstvi),

které disponovaly osvédcenim o cCeskoslovenském statnim
;

~ -

ob&anstvi, a na strané& druhé zbyvajici &4st némecké mendiny.’

Poté co na jaf¥e roku 1947 seSlo z pokracovani hromadného
pfesunu, mirné se ménil 1 pristup v1ady k némecké mensSiné.
Tém, kteti se mohli prokadzat osvédcenim o &Eeskoslovenském
stdtnim obcanstvi, mohly byt naptriklad vypléceny socialni
davky dle obecnych predpist verejnopravniho socidlniho
pojisténi. Némcum, ktetri neméli potvrzeni o zachovani

Ceskoslovenského obcanstvi, byl z&dlohovany prispeévek prideélen,

°" Stan&k T.: Némeckd mendina v &eskych zemich 1948 - 1989. Praha: Institut
pro stredoevropskou kulturu a politiku: Panevropa, 1993.
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jen pokud se jednalo o ,spolehlivé™ osoby. Ziskat osvédceni o
Ceskoslovenském obc¢anstvi vedlo pres tradu prekédZzek a mnohé jizZ
vydané prukazy byvaly &asto po &ase odebirany.>®

S prevratem v Unoru roku 1948 se prosazovala vize budovani
bezt¥idni spolecdnosti. V Ustavni listiné z 9. kvétna 1948 se
sice formdlné prohlaSovalo, Ze se bude ,dbat zasady rovnosti
vSech obcanlti pred zédkonem, a to bez rozdilu narodnosti™, ale
dovoléavanim se ptrislus$nych paragraflli ze zdkona na ochranu
lidové demokratické republiky z 6. ¥ijna 1948, ¢. 231 Sb.,
bylo moZné postihovat pocetné skupiny obyvatelstva (napt.
pravé némecké obyvatelstvo) jak se to drZziteldm moci pravé
hodilo.”? Stan&k dale dodavéa, Ze ,v tomto kontextu mé&lo zakonem
zaruc¢ené zrovnopravnéni prislusnikl mens$in jako jednotlivcl-
ob¢ant predem dané politické bariéry, s jejichZ vymezenim a
zdivodnénim (markantné pravé u Némcu) souvisela Yada specifik,
manifestujicich se v souhrnu Zivotnich podminek minorit“®°.
Némci byli alesponl formadlné zrovnopravnéni coby jednotlivi
obc¢ané, nebyla jim vsak zarucena za&dnd mensSinova prava,

protoze nebyli uznani jako svébytnd etnicka skupina.®

V letech 1948 - 1949 byly podminky ziskani stadtniho obc¢anstvi
zmirnény, mnoho Némct vSak o néj nejevilo zajem ¢i ho dokonce
odmitalo, protozZe: 1) nebylo zarukou navraceni zkonfiskovaného
majetku, 2) chtéli vycestovat za znamymi do Némecka,

3) znamenalo by nastoupeni vojenské sluzby (vétsinou vSak
,pouze™ do Pomocnych technickych praport), 4) dileZitou roli
také sehrdly informace, které k Némcuim pronikaly ze ,Zapadu“,

Ze jsou stale pokléddani za némecké statni prislusniky. Tim, Ze

Tamtéz.
TamtéZ, s. 76.
TamtéZ, s. 76.
Tamtéz.
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v podstaté odmitali c&eskoslovenské statni obcanstvi, byli

tehdy povaZovani za potenciondlni neptatele.®?

Jak uvadi Stanék dale: ,Komunisticky stadt re$il tuto situaci
zdkonem ¢. 34/1953 Sb., kterym bylo kolektivné a jednoréazové
udéleno ceskoslovenské statni obcanstvi vSem Némcum, kteri o
né zatim ne?addali a mé&li trvalé bydlisté v CSR.“®’ Némci, kteri
do té doby o c¢eskoslovenské statni obcanstvi sami nezazadali,
méli poté statni obcanstvi Ceské i némecké (statni obcanstvi

v SRN) .%

Roku 1953 bylo také upusténo od puvodniho pléanu rychlé
asimilace zbylého némeckého obyvatelstva a zacalo se pocitat
se zachovanim nékterych kulturnich a etnickych specifik
némecké minority (pricemz by pozvolna probihalo vstrebavani
Némct do masy pracujiciho lidu). V prvni poloviné padesatych
let se do jisté miry zleps3ily podminky pro kulturni Zivot
ob¢anui némecké narodnosti. Rozvijely se zadjmové umélecké
krouzky, osvétova zarizeni, vzdélavaci utvary, tradic¢ni lidové
slavnosti a dalsi spolecenské aktivity, ty vsak byly silné
omezovany komunistickych rezZzimem. V rozporu s komunistickymi
predstavami byla také aktivni ucast fady Némcu na ndboZenském
fivot&.®

Roku 1954 bylo mozné zalozit ve Skoldch zvlasdtni malé tridy
s vyukou némeckého jazyka, které vsak nikdy nemohly nahradit
plné vzdéldvani v narodnim (némeckém) Jjazyce. Jakékoli
,Naznaky samostatnéjsiho postupu, jak tomu bylo v pripadé

nékterych uméleckych soubort a kulturnich skupin,

62 Tamtéz.

TamtéZ, s. 77.
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65 Tamtéz, s. 126.
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se oznadovaly za projevy ,separatismu“®®, ,naciondlni izolace a

podobné . ¢’

0d zacadtku Sedesédtych let stoupal pocet prislusSnikll némecké
mensiny, ktetri se vystéhovali za hranice. Nejvice 1idi se
vystéhovalo v letech 1968 - 1969. Pocditdme-1i i rodinné
prisludniky N&mctu, ktetri se v Ceskoslovensku nehlésili

k némecké narodnosti, a ,osoby, které opustili republiku
natrvalo ilegalné (tj. pouze na turistickd viza) se do SRN
vyst&hovalo dle zapadonémeckych zdroja celkem 48 219 osob.“°®
Pocet vystéhovanych rostl prevazné z téchto pric¢in: 1) doslo
k jistému uvolnéni turistickych stykl se Spolkovou republikou
Némecko a Rakouskem, 2) navstévy rodin a zndmych ze Zéapadu
prindsSely informace o Zivoté ,za hranicemi“, 3) dalsi
informace byly Cerpany z rakouské a zapadonémecké televize a

rozhlasu.®’

Poc¢et ptrisludnikd némeckého etnika tedy klesal vlivem
stéhovani a také vlivem postupné asimilace (nedostatek
alternativ k majoritni spolecnosti, smisené snatky)a soucasnée
rostla v prostfedi mensiny pasivita. V souladu s uUstavou z 11.
Cervence 1960 (v ¢lanku 20, odst. 1 a 2) némecké obyvatelstvo
nebylo povazovano za etnickou skupinu, ale za jednotlivé

ob&any némecké narodnosti.’’

Formé&lni garance plného zrovnopravnéni jako svébytné etnické
skupiny se né&meckym obyvateltim CSSR dostalo a¥ schvalenim
zadkona 27. ¥ijna 1968, ¢. 144 Sb. o postaveni narodnosti

v Ceskoslovenské socialistické republice. Tento zdkon formalné&

zajisStoval: pravo na vzdélavani v némeckém jazyku, pravo na

6 Tamtéz, s. 203.
®7 Tamtéz, s. 203.
8 Tamtéz, s. 147.
0 Tamtéz.

0 Tamtéz.
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vSestranny kulturni rozvoj, pravo uzivat (némeckého) jazyka
v Urednim styku v oblastech obyvanych Némci, pravo spolcovat
se v narodnostnich kulturnich spolecenskych organizacich a

pravo na tisk a informace v (némeckém) Jazyku.'’

Politicky vyvoj po invazi vojsk Var3avské smlouvy (srpen 1968)
pfinesl deziluze o Sancich obnovit narodni Zivot obyvatel
némecké narodnosti. Postoj némecké menSiny zacal byt
lhostejny.’? ,Postaveni némeckého etnika bylo v 70. a 80.
letech pti vsSech jeho zvlédstnich rysech (rozptylené osidleni,
deformovand socidlni skladba, neptiznivéd kvalifikacni,
vzdélanostni a demografickd struktura, klesajici zadjem mladé
generace o etnicky relevantni otazky a podobné€) podstatné

urdeno celkovym charakterem této historické etapy.“’®

T Tamtéz.
2 Tamté?, s. 20.
3 TamtéZ, s. 20.
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2.5.3. Pristéhovalecka politika Spolkové republiky Némecko

Pristéhovaleckou politiku SRN ovlivniovaly jeji historické a
narodni podminky. Sebeurceni némeckého naroda nebylo dano
Cisté politicky, ale bylo dano také krvi, jazykem a kulturou.
Po druhé svétové valce byl némecky narod rozdélen nejen do
dvou zemi (Spolkova republika Némecko a Némeckad demokraticka
republika) a dale byl rozptylen v podobé némeckych men$in

v evropskych stédtech, vcetné Ceskych zemi. Spolkovd republika
Némecko se povazZzovala za domov vsech etnickych Némct, at uz
pravé zili kdekoliv. V tomto smyslu pak prestéhovani etnickych
Némct do SRN, nebylo chédpédno jako pristéhovalectvi, nvybrZz jako

navrat domu.’*

V Némecku se obcanstvi nabyvalo prevazné na zakladé pokrevniho
pavodu (nikoli mista narozeni, tak jako naptiklad v Briténii
nebo Francii). Prichozi etnic¢ti Némci tedy meéli bezprosttedni
pravo na ob&anstvi’®, zatimco pracovni migranti jiného
etnického puvodu, ktetri v zemi pobyvali i nékolik desetileti,
¢i se v ni primo narodil, takto automaticky narok na obcanstvi
nemeéli. ,AzY v devadeséatych letech dvacdtého stoleti prestali

Némci némecky narod chépat etnicky a zacali ho chéapat

ob&ansky.'®

" Barsova, A.: Prist&hovalectvi a liberalni stat: imigradni a integraéni

politiky v USA, zapadni Evrop& a Cesku. Brno: Masarykova univerzita,
Mezindrodni politologicky ustav, 2005, s. 122.

> Naratoru, zatazenych do vyzkumu, se nabyti ob&anstvi v SRN netykalo,
protoze o své némecké obcanstvi z pohledu SRN nikdy neprisli.

7® BarSova, A.: Prist&hovalectvi a liberalni stat: imigradni a integraéni
politiky v USA, zapadni Evrop& a Cesku. Brno: Masarykova univerzita,
Mezindrodni politologicky ustav, 2005, s. 33.
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3. METODA A PROVEDENI VYZKUMU
3.1. STRATEGIE VYZKUMU

Jak bude dale uvedeno a zdlvodnéno, pro vyzkum jsem pouzila
kvalitativni metodu a ,kvalitativni vyzkum je orientovan na
explorovani a probiha nejcastéji v prirozenych podminkach
sociadlniho prostfedi. Plan vyzkumu m& pruzny charakter. To
znamend, ze plan vyzkumu se z daného zakladu rozviji,
proménuje a prizpusobuje podle okolnosti a dosud ziskanych
vysledkd. ™'’

Cilem prace bylo uvedenou problematiku poznat do hloubky a
nahlédnout konceptualizaci daného problému aktéry. Slo tedy o
porozuméni nékolika ptripada, které byly prozkoumdny velmi
detailné a v prirozeném kontextu, a proto byla zvolena
kvalitativni vyzkumnd strategie, a to metoda verbalniho

dotazovani.
3.2. TECHNIKA SBERU DAT - BIOGRAFICKY NARATIVNI ROZHOVOR

Pro sbér dat byl pouZit biograficky narativni rozhovor.
Narativni rozhovor je ,forma rozhovoru zaloZend na minimadlnim
vstupovani tazatele do vypradvéni [nardtora]. Ten maze hovorit
zcela volné, tazatel jen povzbuzuje k vypravéni.“’® Predpoklada
se, Ze urcité subjektivni vyznamové struktury mohou byt
objeveny pouze pfi volném vypravéni, jelikoz pod tihou cileného
dotazovani, pomoci konkrétnich jiz zformulovanych otazek, se

jen sté&zi projevi.’’

" Hendl, J.: Kvalitativni vyzkum, Zakladni metody a aplikace. Praha:
Portal, 2005, s. 63.

’® vVarikova, N.: Verbalni techniky dotazovani, E Uvod do spole&enskov&dnich
metod. [online]. Dostupné

z www:<http://moodle.fhs.cuni.cz/course/view.php?id=614>.

" Hendl, J.: Kvalitativni vyzkum, Zakladni metody a aplikace. Praha:
Portéal, 2005, s. 176.
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Biograficky narativni rozhovor je takovy narativni rozhovor, ve
kterém nardtor hovori o celém svém zivoté a nikoli jen o néjaké
uréité udalosti.®® ,Tazatel by mél poc¢itat s tim, Ze naréator
(védomé ¢i podvédomé) své Zivotni etapy urcitym zpusobem
hierarchizuje (poklddd pro sebe za dalezité&jsi ¢i méné
vyznamné) a této hierarchizaci ptrizptisobuje 1 rozsah vypravéni,
jeZ jednotlivym etapdm vénuje. Rozsah i ,hloubku“ vypravéni u
jednotlivych Zivotnich etap mtiZe ovlivnit i1 to, zda je naréator
vnimd p¥i hodnoceni svého Zivota jako pozitivni ¢i negatiwvni,
citlivé, uspé&sné, kompromitujici atd.“®

Narativni rozhovor ,zpracoval jako metodu némecky sociolog

Fritz Schiitze (1977)“% a dale ji rozpracovala Gabriele

Rosenthal (1995).%

Dle Hendla rozdéluje Rosenthal (1995) narativni rozhovor na
dvé ¢asti: 1) Hlavni vypravéni, kdy je naratorovi poloZena
otdzka vyzyvajici ho k vypravéni svého zivota. 2) Pak

nasleduje dalsi dotazovani k tématum, které by tazatel rad

poznal hloubé&ji a k témattim, které nardtor nezminil.®

Typ dotazovani pomoci biografického narativniho rozhovoru byl
zvolen z nésledujicich dévodt: 1) Pro vyzkum bylo podstatné,
jak sami naratori svlj zivotni pribéh subjektivné
pojmenovavaji, ¢leni a hierarchizuji, a proto bylo nutné
vyhnout se predem danym otazkam, které by mohly tento proces
ovlivnit. 2) Data, kterd bylo potfeba ziskat, se vyskytuji

v celém zivotnim pribéhu. Nebylo tedy mozZné zamét¥it se na zadné

% varkova, N.: Verbalni techniky dotazovani, E Uvod do spole&enskov&dnich
metod. [online]. Dostupné

z www:<http://moodle.fhs.cuni.cz/course/view.php?id=614>.

81 Van&k, M.: Oralni historie. [online] Dostupné

z www:<http://www.fhs.cuni.cz/ohsd/stranka/studijni%20materialy/oralni%20hi
storie skriptum.pdf>.

82 Hendl, J.: Kvalitativni vyzkum, Zakladni metody a aplikace. Praha:
Portéal, 2005, s. 1l76.

® Tamtéz, s. 177.

8 Tamtéz, s. 177.
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urc¢ité obdobi nardtorova Zivota. 3) Dulezité také bylo, cemu
naradtor sam subjektivné prikladéd vyznam, kdyZ uvazuje nad tim,
jaké to je byt ¢i nebyt prislusSnikem mensiny. A jakym zplsobem
prirozené popisuje své prozivani této situace. 4) Dalsim
divodem, proc¢ byla zvolena tato vyzkumnd strategie, Jje

v neposledni radé fakt, Ze své nardtory osobné zndm a vim, Ze
maji k vypravéni pozitivni vztah, a nebyl tedy problém tuto

metodu aplikovat.
3.3. VYBRANY VZOREK

Pro vyzkum byla zvolena némeckd rodina, kterd po roce 1945
nebyla zarazena do odsunu. Tedy zila v ramci cCeské vétdiny po
druhé svétové valce vice jak dvé desitky let. Poté se jeji
Cast (tt¥i sourozenci) vystéhovali do Némecka a postupné se
integrovali do tamni spolecnosti. Jednd se tedy o skupinu tri
sourozencl némecké narodnosti, ktetri se narodili priblizné
koncem druhé své&tové valky na Sumavé (dva bratry a jednu
sestru) . Do svych dospélych let Zili jako ptrislusSnici némecké
mendiny v Cechdch a poté se vysté&hovali do Bavorska, kde se
opét museli vyrovnavat s pocitem, Ze jsou ,jini“. PrestoZe
jsou jiZ v pokroc¢ilejsim véku, byla jsem si jistéd, Ze jsou
duSevné& své&zi. Casto i b&hem osobnich rozhovortd vypravéji své
vzpominky a zazitky, védéla jsme tedy, Ze jsou vhodni pro

zvolenou techniku sbéru dat.
3.4. PRUBEH ROZHOVORU

Naratori v dobé vyzkumu zili v Némecku. Pro jejich pohodli a
pro samotné uskutec¢néni vyzkumu jsem se za nimi vypravila jéa
(tazatel). Odjela jsem 10. brezna 2012. Datum odjezdu jsem
nepldnovala a pocitala jsem s tim, Ze zustanu tak dlouho, jak
si vyzkum vyZada. Den po mém prijezdu jsem se sesla se svymi

naratory, abychom se domluvili na misté a ¢asu jednotlivych
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rozhovort. Nardtotri byli jiz pfedem informovani o povaze

vyzkumu.

Rozhovory probihaly oddélené, abych zajistila, Ze se naratofi
v prubéhu svych vypravéni nebudou ovlivriovat. Po predeslé
domluveé jsem prisSla primo k Jjednotlivym nardtorum domt, kde
jsme meli dostatek Casu a prostoru k nahrani jejich vypravéni.
Nardtori byli velice vstficni a nevadhali mi sdélit i citlivé,

misty aZ bolestné informace o svém zZivote.

Rozhovory jsem uskutec¢nila v Ceském jazyce. VSichni naréatori
mluvi cCesky plynule a bez obtiZzi. Mimoto Jjsou zvyklili se mnou
hovotit zédsadné cCesky a komunikace v némeckém jazyce by
zbytecné navozovala kuridzni atmosféru, ktera by pro rozhovor
nebyla zadouci. Ze stejného divodu jsem se p¥i rozhovoru

pridrzZzela zavedeného tykani.

Podle vySe zminéné techniky sbéru dat jsem svym nardtorum
poloZila nésledujici ,otédzku“: Prosim, popis mi svij Zivot. To
jak jsi zil s 1lidmi kolem sebe. Dale jsem je nechala v klidu
vypraveét. V pripadé, Ze se narator na del3i dobu odmléel a bylo
patrné, Ze naptriklad v navalu vzpominek nevédeél, kde znovu
navazat, pomohla jsem mu zopakovanim jeho pfedeslého vypravéni.
V zadném ptripadé jsem své nardtory nepferusovala. Po celou dobu
rozhovoru jsem se snazila neverbdlné, a pokud situace dovolila
i verbalné dévat najevo, ze mé velmi zajimé, co mi dotydény

vypravi.

Poté, co narator skonc¢il se svym vypravénim, polozila jsem mu
dalsi doplnujici otazky, tvykajici se témat, kterd mé€ zajimaji
nebo nebyla dostatecné objasnéna. Popripadé témat, kterd se

v prubéhu vypravéni objevila a povazovala Jjsem je za prinosné

pro vyzkum.
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Pro pripad, Ze bych ptri zpracovéavani dat zjistila, Ze by bylo
tteba nékteré momenty ve vypravéni jesté déle rozvinout,
zeptala Jjsem se svych naratort, zda bych je mohla znovu
kontaktovat. Za poskytnuté rozhovory Jjsem svym nardtortm

pochopitelné podékovala.
3.5. ANALYTICKE POSTUPY

Rozhovory byly nahrdvany pomoci zaznamniku zvuku na mém
notebooku, ktery ma vysokou kapacitu baterie, coz bylo
podstatné pro c¢asovou naroc¢nost rozhovoru. Vsechny nahravky
byly doslova a bez stylistickych Uprav pfepséany do textové
podoby. Byla jsem si védoma, Ze JjiZz samotné nahravani zvuku je
urc¢itou redukci sdélenych informaci, protoZe nezaznamendva
vyraz obliceje, gesta a podobné. DalsSi redukci byla naslednéa
transkripce zvukové stopy do textové podoby. Proto jsem
pouzila komentovanou transkripci a doplnila ji o poznamky o

momentdlnim rozpoloZeni vypravéce a prubéhu rozhovoru.

V kvalitativnim vyzkumu je analyza souldsti sbéru dat.®
V ptripadé tohoto vyzkumu jsem data analyzovala jiz v prtbéhu a
po prvni, hlavni c¢éasti rozhovort, abych se dédle mohla na dalsi

data doptat.

Prepsand data jsem pozorné Cetla a rozcleriovala je na urcité
segmenty, tzv. Jjednotky analyzy%. V nich jsem objevovala
urc¢ité koédy, témata, skrze néZ nardtori konceptualizuji své
postaveni cizince. VSe jsem si peclivé oznacCovala a zapisovala
vedle prepsaného textu a vedla jsem si codebook. Mezi kobdy

jsem hledala pravidelnosti, konfigurace a vztahy® a vidé&la

8 Hendl, J.: Kvalitativni vyzkum, Zakladni metody a aplikace. Praha:
Portéal, 2005, s. 223.

% He¥mansky, M.: Kvalitativni analyza dat, E Uvod do spoleenskové&dnich
metod. [online]. Dostupné

z www:<http://moodle.fhs.cuni.cz/course/view.php?id=614>.

87 Hendl, J.: Kvalitativni vyzkum, Zakladni metody a aplikace. Praha:
Portéal, 2005, s. 223.
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data v novych kontextech.®® Tyto postfehy jsem zaznamendvala ve
formé poznamek a zapisovala je tak, aby jejich tridéni a
prohledavani bylo co nejsnazdi.?®® Cilem bylo vytvofit
kategorie, které prispély k zodpovézeni vyzkumné otazky

(hypotézy) .

Interpretaci dat jsem doplnila ,plnymi citacemi casti

w90

interview Text Jjsem nijak neupravovala a ponechala jej

v autentické podobé, tak jak jej nardtori vypraveli.
3.6. HODNOCENI KVALITY ZISKANYCH DAT

Samotnd metoda vyuzZziti narace s sebou nesla urcitd kritickéa
mista. Jednak jsem nesméla opomenout, Ze pribéhy, které mi
byly sdéleny, jsou do Jjisté miry vazany na situaci, ve které
byly vypravovany. ' J4 coby tazatel, jsem v pfibuzenském vztahu
S naratory, coz mohlo prinaset klady i1 zéapory. Za klad
povazujil snadné vytvofeni otevrené a divérné atmosféry pri
rozhovoru. Zaporna byla mozZnost, Ze by mi nardto¥i nékteré
informace nevysvétlovali, protozZe by mohli predpokladat, Ze je
jiZz znam. V tomto pripadé Jjsem se na tyto detaily doptala

naslednée.

Metoda narativniho rozhovoru byla ¢asové nadroc¢nd a bylo tedy
nutné, abych na rozhovory byla dobfe pripravend a dokazala
jsem po celou dobu vypravéni udrzZet pozornost a adekvatné

reagovat.

Kritici narativnich postupl se Casto zminuji o tom, Ze pribéh

nelze z paméti jednoduse vycist. Je dulezité odlisovat

% Konopasek, Z.: Co si po&it s po&itadem v kvalitativnim vyzkumu, E Uvod do
spolecenskovédnich metod. [online]. Dostupné

z www:<http://moodle.fhs.cuni.cz/course/view.php?2id=614>.

8 Hendl, J.: Kvalitativni vyzkum, Zakladni metody a aplikace. Praha:
Portal, 2005, s. 229.

% Tamtéz, s. 223.

L Tamtész.
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prozitou udalost od jeji zpétné interpretace p¥i vypravéni.??

V tomto vyzkumu mi vSak neSlo o to zjistit, jak presné se
udadlosti staly, chtéla jsem naopak zjistit, jak jsou tyto

udadlosti interpretovény a konceptualizovany vypraveédi.
3.7. ETICKE OTAZKY VYZKUMU

Ziskala jsem velice osobni informace, a proto povazuji za na
nejvys dalezité, Ze jsem uskutec¢nila cely sbér dat ohleduplné
citlivé. Cely projekt probé&hl dle zadkona ¢.101/2000 Sb. o

ochrané osobnich tdajt.

Nardtortm jsem vysveétlila, pro jaky ucel byla data sbirédna a
analyzovana, a pozadala jsem je o podepsédni informovaného
souhlasu. Ujistila jsem je, Ze Jjejich osobni udaje i udaje,
které by se mohly néjak osobné tykat dalSich osob, budou
uchovavany a zpracovavany s nejvys$si opatrnosti a ve finalni

préaci budou zcela anonymizovany.

Ddle nepredpokléddém, Ze by nardtori mohli byt pres néas
pribuzensky vztah identifikovéani, protoZe se jednd o pribuzné

vzdalené.

%2 Fischer-Rosenthal, W., Rosenthal, G.: Analyza narativné&-biografickych
rozhovorti. Vypravéni a sdilend zkuSenost. Biograf. [online]. Dostupné
z www:<http://www.biograf.org/clanky/clanek.php?clanek=v2402>.
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4. HYPOTEZA

Prislusnost k némecké etnické mensiné se stdva diskreditujicim
atributem, protoZe majoritni ¢eskd spolecnost chova vici této
etnické mendiné predsudky, které si vytvorila v kontextu®’’ vyse

zminénych historickych udalosti.

V kontextu teoretickych vychodisek a Zivotnich ptribéhti

sledovanych nardtort byla formulovadna nédsledujici hypotéza:

Nardtori ze sledované némecké rodiny z Cech budou
konceptualizovat sebe sama (popripadé svou rodinu) v situaci
stigmatizovaného v kontextu vySe zminénych spolecensko-
politickych pomért z duivodu své prislusnosti k némecké etnické

mens$iné v Cechdch, kterd je stavéla do pozice neZddouciho.

% zdlraznuji ,v kontextu“, protoze v za&dném pripadé
nepfedpokladam, Zze by vzdy vSichni byli naprosto presné a
objektivné informovani.
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5. ANALYZA BIOGRAFICKYCH NARATIVNICH ROZHOVORU

5.1. PERSPEKTIVA JEDNOTLIVYCH NARATORU

Zivotni pfrib&hy naradtord nezadinaji ve stejném obdobi. Lidi se
tedy 1 zédbér a pohled na jednotliva obdobi. Zatimco naratorka
Inna, kterd se narodila v roce 1938, periodizuje svaj zivot v
kontextu vSech obdobi, jeji mlad3i brat¥i (1943, 1948) se

vztahuji k druhému ¢i dokonce aZz ke tfretimu obdobi.

Rozdil také spociva v reflexi jednotlivych period, v akcentech
na ruzné oblasti Zivota a proZivanou realitu. V tomto sméru
hraje roli Zivotni cyklus nardtort. Zejména obdobi détstvi,
které je v ,nasi kulture“ vzdy primdrné spojované s diskursem
klidu, hry a sStésti, se promitd do témat konceptualizovanych
pro dand obdobi. To znamena, ze bratfi nevidi druhé a treti
obdobi pouze vyhrocené, ale prisuzujli mu i pozitivni socidlni
pfijeti (viz nize).”

V disledku vySe zminéného se pak rodinny ptribéh stava
mnohovrstevnaty. Pokusim se tyto dimenze vztdhnout ke
konstruovanému zivotnimu ptribeéhu, ktery se stane vychodiskem

pro porozuméni analyzy pozice nardtord v socidlnim prostoru.

% Také stereotypni genderové konstrukty jisté& ovliviiovaly perspektivu
jednotlivych nardtort (dva muzi, jedna Zena). Vyzkum se v3ak snaZi odhalit
spisSe spolec¢né rysy téchto perspektiv a proto zde na rozdilné pohlavi nebyl
bran ztretel.
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5.2. RODINNY PRIBEH

Na zacatku cesty k pochopeni toho, jak tito ptavodem cesti
Némci nahlizeji, tematizuji a vzpominaji na svij zivot, byly
v jejich autentickych vypovédich hledadny mezniky. Mezniky,
které pomyslné oddeéluji jednotliva obdobi jejich zZivota. Na
prvni pohled by se mohlo zdat, Ze témito mezniky periodizace
byly historické udalosti, které ovlivnily postaveni némecké
mensSiny v Ceskych zemich jako takové (viz kapitola ,Kontext
spolecdensko-politickych poméra“). Ukdzalo se v3ak, Ze tomu
vzdy tak nebylo a Ze se jednéd spide o uddlosti, které vymezuji
casové useky, ve kterych se dle naradtort néjakym zplsobem,
pozménilo jejich postaveni mezi lidmi. Podstatné je zde
pfedevsim to, jak se naratotri citili mezi ostatnimi lidmi, =za
co si mysleli, Ze je povazuji druzi a co citili, Ze si o nich
tito druzi mysli, v Cem spatfovali priciny neshod a jakéd byla
jejich pozice v socidlnim prostoru. Tyto mezniky pochopitelné
z4dvisi na jejich individudlnim osobnim p¥ibéhu a nemohou se
tedy vZdy plné mistné ¢i casové shodovat. Jednd se vsak o
sourozence s zivotnim osudem do jisté miry podobnym, a proto
v jejich pribézich lze nékteré spoleé¢né mezniky nalézt. Tyto
mezniky oddéluji jednotlivéa obdobi, kterd budou déle

analyzovéana.

Jména nardtord, dalsSich osob, mensich mést a obci Jjsou

z hlediska etiky vyzkumu anonymizovany.
5.2.1. Détstvi v severnich Cechach (1938 - 1945)

Obdobi, které zde bude uvadéno jako ,prvni obdobi"“, je
vymezeno pouze Innou, protoZe je ze sourozencl nejstarsi
(narozena 1938) a jeji vzpominky tedy sahaji hloubéji do
minulosti rodiny. Naradtorka se k tomuto obdobi vztahuje ve
svych vzpominkdch a 1i¢i ho jako jesté relativné klidnéjsi
dobu, kdy rodina Zila v severnich Cechéach.
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Nardtor Paul (jako druhy nejstarsi) se v té dobé narodil
(1943), ovsem vzpominkami na toto obdobi nedisponuje, a tak,
a¢ o byvalém bydlisti rodiny vi, se k tomuto obdobi vztahoval
pouze tehdy, kdyz vypraveél, jak Zila rodina pozdéji opét

v severnich Cechéach.

Paul: ,[Jako zaméstnanci stavebniho podniku] opravovali jsme asi sto
oken presné v tom mlejné, kde j& Jjsem se vlastné narodil. To pro mé

byl takovej zvlastni pocit.™
Nardtor Valter v této dobé jesté nezil.

Rodinu tehdy tvorila matka, otec a babicka (matky matka) a tri
déti (Inna, Paul a jejich sestra®). Otec byl uditelem, matka
vyucena 3vadlena a dle vypravéni pochazela z bohaté rodiny. V
daném obdobi plsobil otec v armaddé, sluZzebné mimo domov. Déti
zily se svou matkou a babic¢kou. Otec rodinu pouze navstévoval.
Rodina bydlela v mensi obci Rousnice. Sousedy rodiny tvorili

prevazné Némci, jednalo se o némeckou jazykovou oblast.

Vzpominky Inny na toto obdobi konc¢i roku 1945, kdy se druha
svétova valka bliZzila ke konci a rodina se prfestéhovala na
Sumavu. Nardtorka Inna prest&hovani na Sumavu nepovaZovala za
odsun’®, dle jejich slov $lo o evakuaci matek s détmi. Matka
nardtorky volila mezi odchodem do Némecka a pfestéhovanim
rodiny na Sumavu ke svému bratrovi. Zvolila tehdy druhou

moznost a rodina (matka, babicka, Inna, sestra a Paul) se tedy

prestéhovala. Inna toto stéhovani vysvétluje takto:

Inna: ,V roce Ctytricet pét, kdyZ se valka chystala ke konci, tak
v lednu ¢&tytricet pé€t zacdali evakuovat maminky s détma a dali volbu,
Ye kdo m& p¥ibuzny na Sumavé, tak ty by mohli jit na Sumavu, a ty co

maj pfibuzny nebo zndmy v Némecku, tak mohli jit, evakuovat se

% Sestra se narodila v roce 1942. Jako jedind ze sourozenct mé&la jiny
zivotni p¥ibéh, ktery determinoval socidlni prostor, v némz zila. NeodeSla
z CSR do Né&mecka. Z toho divodu nebyla do vyzkumu zatrazena.

% viz kapitola ,Kontext spoledensko-politickych pom&ru“.
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do Némecka. To nebyl jesté odsun, to bylo evakuovani, protozZze se
myslelo, Ze se zase vratime do Rousnice, azZ bude po valce. Mné bylo
sedm let, takzZe si to docela dobtre pamatuju a jesSté jsme schovavali
véci a vsechno, protoZe Jjsme mysleli, Ze se prece vratime. A tak Jsme
vlakem z Liberce na Sumavu potfebovali t¥i ned&le, protoZe maminka ta
mé&la strejdu na Sumavé, protoZe jeji tatinek pochizel ze Sumavy, mij

déde&ek. A tim padem se rozhodla pro Sumavu a ne pro Né&mecko.“

Inna sté&hovani na Sumavu popisuje jako meznik, jenZ odd&luje

,hezké détstvi™ od ,zaddného détstvi“:

Inna: ,To bylo uZ to mladi. Ja& Jjsem méla vlastné mladdi jen do sedmi

let. To bylo vSechno konec.“

Historickou udélosti, kterd souvisi s timto meznikem a kteréa
vlastni stéhovani vyvolala, je konec druhé svétové valky

(1945) .
5.2.2. Détstvi na Sumavé (1945 - 1953)

D&tstvi na Sumavé je ,druhym obdobim“ v periodizaci. Nardtori
jej vymezuji jako Zivotni Usek zacinajici prestéhovanim na
Sumavu (1945) k némeckym pF¥ibuznym do Mu¥i, opé&t do némecké
Jazykové oblasti. Nardtorce Inné bylo v té dobé sedm let,
nardtorovi Paulovi dva roky. Po skonc¢eni valky se rodina
slouc¢ila, byla vyloucena z odsunu a dostala pridélen dim mimo
obec - na samoté. V roce 1945 zacala Inna chodit do cCeské
Skoly. Rodina se pak stala soucasti sekty. Tento fakt dle

nardtorky Inny vyvrcholil odchodem otce do Rakouska.

Inna: ,Tatinek pak poznal ucitele muziky. V3ude se trikalo, Ze
existujou 1idi, ktery maj takovej ten sedmej smysl. A ten profesor ty
muziky, jako asi ho mél. S téatou zalozili takovou sektu. To byl
zac¢adtek nasi zkdzy. Ono uZ takhle to bylo dost tragicky, ale uplné
fanaticky se tatinek s tim profesorem do toho ponot*ili. Oni mluvili

s duchama a volali a chtéli zménit celou zem.“
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Kviali sektdrskym zdlezitostem a strachu pfed uvéznénim za tuto
¢innost na cCeském tGzemi odesel jejich otec s matéinym svolenim
do Rakouska (a pozdéji do Némecka). Na otce si tedy vzpominéa
pouze nardtorka Inna, ze vzpominek obou bratrd vyplyva, Ze
znajl otce azZ na kratka vyjimecnd neosobni setkani pouze

z vypravéni. Matka se stala hlavnim zivitelem rodiny, zacala

Sit.

Dim, kde rodina krédtce zila i s otcem, vSak pattfil mezi domy,
jeZ byly pridélovany nédrodnim vyborem a osidlovaci komisi
osidlencim. Proto se rodina musela prestéhovat po druhé, a to
do mensiho domu v obci TeneSov, nedaleko mistniho hristé. Do
tohoto domu se rodina prestéhovala jiZz bez otce. Otec je zde
ale tajné navstévoval, prechézel dosud prichozi statni

hranici. Z hlediska socidlni a etnické skladby v obci zili

[@X

~ ~ s . 97 ~ . % . '
esl, rumunsti Slovaci®’ a né&kolik némeckych rodin.

Naradtori déale vzpominaji, Ze po tfreti se rodina stéhovala do

malého bytu v centru TeneSova. Jejich plvodni dim chtélo mésto
vyuzivat ke sportovnim uceltim a Paul také poznamenava, Ze svou
roli v tomto stéhovadni sehrdl i otclv ilegdlni odchod ze zemg,

jenz zpusobil potfebu mésta mit rodinu pod dohledem.

V TeneSové zacal Paul chodit do skoly, Zivotni styl rodiny do

znacné miry ovlivniovala nédboZenskd praxe babicky.

Za konec druhého obdobi je nardtory jednoznadné povazZovano
uvéznéni matky. Matka tehdy dtvérovala svému muzi, a tak se
zapletla do SpionazZni c¢innosti taméjsiho fardre, jak popisuje

narédtorka Inna.

Inna: ,Ten fard?¥ z Rima odesel, v&dé&l o tatovi a tak se s nim setkal
a tadta udélal hrozné velkou chybu, Ze dovolil tomu fardt?i se obratit

na maminku, aZ se vrati. A Ze ona mu bude délat jako takovou spojku,

°7 Heroldovéa, I.: Reemigrace ze SSSR, Francie a Rumunska. 1. &ast. In Cedi v

cizin&, 7. Praha: Ustav pro etnografii a folkloristiku AV CR, 1993.
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kam vSude pujde. Na hranicich toho farare vidéli a hned ho nezavreli.
Oni ho t¥i nedé&le pozorovali, co bude v té&ch Cechach dé&lat. A tim
padem Sel asi k dvaceti péti lidem a az potom ho zavreli a tim

zavieli i téch dvacet pét 1lidi a i moji maminku.“

Uvéznéni matky je povazovano za meznik, ktery opét zménil

jejich Zivotni situaci.

Paul: ,Uvédomil jsem si az nékdy v Sest hodin rano. Mamu odvedli do
tatrapladnu a odvezli ji. To byl vlastné konec, pak jsme mamu
nevidéli. Pak Jji odsoudili na osm let. Bylo asi dvanéact obvinénych.
Mamu odsoudili za velezradu, za takzvanou velezradu. Pak jsme uzZ byly

vlastné déti od téch, co mému maj zavienou.“

5.2.3. Matka ve vykonu trestu odnéti svobody (1953 - 1957)

,Tfeti obdobi“ tedy bylo zapocato uvéznénim matky (1953).
Nésledovala tizivéa financéni situace kvali jeji ztraté v roli
hlavniho Zivitele rodiny. O fungovani rodiny se starala
babic¢ka a Inna, které bylo z politickych divodd znemoZnéno
nastoupit na stredni Skolu a kterad byla nucena se ve svych
patnadcti letech financ¢né postarat o rodinu. Nezletilé déti

byly odkdzané na pomoc své sestry a babicky.

Nardtorka Inna se pohybovala v pracovnim kolektivu, Paul ve
Skolnim kolektivu. Valter po uvéznéni matky travil cas
prevézné s babickou, po roce (1954) pak nastoupil do Skoly a i

on jiz uvadi vzpominky na kolektiv vrstevnika.

Naratori v tomto obdobi zdlGraznuji udélost, kterd mohla
zpusobit dalsi rozklad rodiny. Rodina jiZz byla bez kontaktu

s otcem, Jjenz odesSel do Rakouska, a i bez vétsiho kontaktu

s matkou, kterd byla véznéna. Déti (nardtori) mély byt dany do

détskych domovt.

Inna: ,Tak zat¥idili soud v Kostelnici, tam pfivezli z Prahy maminku
taky. N&s vSechny tam pozvali k tomu soudu. Ja jsem méla Stésti, Ze

mij vedouci a reditel tam taky prisli a ty se mé hodné zastali.
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Rekli, Ze j& to stadim. KaZdy by 8el jinam podle staf¥i. A tak ¥ikali,
ze nam poméhaji, Ze brambory nam zaplatili nebo obcas piliny. A soud

jsme vyhréali.™

Inna financ¢né zajiStovala rodinu. Roku 1956 se vdala za Némce
a poc¢ala svého syna. Jeji muz byl vyuceny zamecnikem, ovsem
zivil se hudbou. V Sestém mésici téhotenstvi ji bylo
vyhrozovano uvéznénim. Stdtni bezpecénost ji slibila, Ze kdyz
splni jejich pozadavky, propusti jeji matku z vézeni, a tak ji

donutila pod faleSnym jménem odjet do NDR.

Inna: ,Musela jsem, jinak by mé zavreli. A tak jsem se s tatinkem
seSla a méla jsem mu i fict, Ze Jsem v jinym stavu. Ale j& jsem to
nedokézala. Ale on prece rYekl, Ze jim néco posle. Tak se to dalo pod
naplast zpréavu, néco mi dal do rténky, aby zkradtka maminku pustili
domti. Poslal informace, jenZe on byl takovej, Ze ty informace
projednal tady s Némcema. Byly to takovy informace, ktery nikomu jako
moc nesSkodily. A zase jsem meéla strach. A tak jsem pfrijela zpatky.
Oni sice, Ze Jje to dobry a Ze tedy mamku pusti domli, ale ne Uplné,

jako Ze kdyz zase néco to, tak musi zpatky."“

Matce tedy po &tyfletém véznéni preru$ili trest a vratila se

k rodiné (nardtori uvadeéji, Ze pozdéji dostala milost od
prezidenta, vice vs$ak tuto udédlost nespecifikuji). Meznikem je
propusténi matky, kterd se opét mohla ujmout péce o rodinu.

Paul uvéadi, Ze znovu zacal pocitovat matku v roli zasStity:

Paul: ,J& jsem se mél ucit papirdfem. Mama zrovna priSla z krimindlu
a ihned $la na pracovni Urad a rekla, Ze Paul nesmi, protoZe Jje na

plice nemocny a v papife je chemie. A to nejde.™

5.2.4. Matka zpét s rodinou na Sumavé (1957 - 1960)

Nasledujici kratsi ,Ctvrté obdobi“ nastidvad ndvratem nemocné
matky z vézeni. Matka se po zotaveni opét ujala role zZivitele
rodiny, ovsSem financ¢ni situace rodiny zustéavala naddle tizZivéa.

Inna jiz bydlela ve vlastni domacnosti se svym muZem a synem.
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Paul se téhoz roku, kdy se vratila jeho matka, vyucil

zdmed&nikem. Po tfech letech se matka rozhodla ze Sumavy

odejit.

Paul: ,V Sedesdtym roce jsem se vyucCil Uspé€sné v Budéjovicich a
netrvalo dlouho a médma se rozhodla, Ze se budeme stéhovat zase do
nasSeho ptvodu do Liberecka. Jeliko? tam [na Sumavé&] se na ni porad

ukazovalo prstem, Ze ta byla zavfend a i1 na nas déti."

Nardtorka Inna zistala na Sumavé se svym muZem a d&tmi a jeji

brat¥i se tedy s matkou pfesté&hovali do severnich Cech.

Meznikem je st&hovani do severnich Cech.

.2.

5.

Paul: ,Sumava je pro m&, jako u kaZdyho &lové&ka, dé&tstvi a mladi. Tam
znadm kazdej kémen. KdeZto Liberecko to uz byly starosti a préace. To
uZ jsem se oZenil, pracoval. Ale Tenedov, jizni Cechy, to bylo pro mé&

takovy, no chéapes.™

Dospélost v Cechach (1960 - 1968, 1969 &i 1970)

Toto obdobi se u nardtort 1iSi. Nejprve k nardtortim Paulovi a

Valterovi. Do Rousnice se vratili, protoze matka doufala, Ze

zde budou moci zac¢it novy zZivot. Rodina bydlela v dome€ na

samot&. Paul zde vstoupil do zamé&stnani, oZenil se s CeSkou a

téhoZ roku se jim narodila dcera. Paul poté plnil povinnou

vojenskou sluzbu. Po navratu k rodiné se Paulovi narodil syn.

Valter chodil v severnich Cechdch jedt& dva roky na zakladni

Skolu a poté odeSel na interndt do Stredobotri, kde se vyucil

elektrikd¥em. Ke konci tohoto obdobi nastoupil povinnou

vojenskou sluzbu, z které byl roku 1968 propustén.

Inna se znovu musela vypofradavat se Spatnou financni situaci.

Pod tihou okolnosti byla ptl roku lécena v psychiatrické

lécebne.
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Inna: ,A pak jsem se nervové zhroutila a odvezli mé na psychiatrii,

kde mé 1éc¢ili 1 elektrickym Sokem, a to bylo zkratka hrozny.“

V roce 1968 se nardtorka Inna spolu se svym muzZem a dvéma syny
po fadé neuspésnych pokust o legdlni cestu ilegalné
vystéhovala do SRN. V srpnu roku 1969 se se svou rodinou
legdlné vystéhoval Paul. A v lednu 1970 pak i nardtor Valter

s matkou. A rodina se tak opét sesla v Némecku.

Rodina chté&la CSR opustit v podstat& uZ po odchodu otce,
politickéd situace to v3ak umozZnila az pozdéji. Invaze vojsk
Var$avské smlouvy do CSSR (21. srpna 1968) pak byla podnétem
k posileni snah o vystéhovadni. Historick& uddlost se zde tedy

kryje s uvedenym meznikem.

Paul: ,VSude stdli Rusové. No dostali jsme se do Prylendu. Ale od ty

doby uz v nads byla jen porad mysSlenka pryé¢, pry¢ vystéhovat se.™

5.2.6. Emigrace a prvni mésice ve Spolkové republice Némecko

(od 1968,1969 ¢i 1970)

Emigrace neprobihala u vSech nardtord stejné a ve stejnou
dobu. Inna vyuzila toho, Ze manzZel mél turistické vizum do
Itdlie a ona a déti do Rakouska. VSe uskutec¢nili tajné,
informovali pouze svou rodinu a dva pratele. V Rakousku Inninu
rodinu pt¥ijali manzelovi ptratelé. Ukazalo se vSak, Ze pro
rodinu bude vyhodnéj$i, kdyz presidli do Spolkové republiky
Némecko (dale SRN). Zde Inna zkontaktovala svého otce a jeji
rodiné bylo tak umoZnéno zlUstat v Bavorsku. Inna méla v té

dobé dva syny (dvanact a deset let).

Paul byl v dobé invaze vojsk VarSavské smlouvy se svou Zenou
na navstévé své tety (nespecifikoval o jakou tetu se jedna)
v SRN. Zde si definitivné& uv&domili, Ze jiZ v Cechéch Zit

nechtéji. Roku 1969 jim bylo udéleno povoleni a oni se
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vyst&hovali. V Cechach ztstal Valter se svou matkou, také oni

ziskali povoleni (roku 1970) a hned se vystéhovali.

Valter: ,My jsme potrad jesté cCekali na vizum z Némecka. Pak jsme jeli
na ten francouzskej konzuldt a tam ném trekli, Ze maminka uZ zazadala
o vystéhovani v roce ¢tyricet pét nebo v roce ctyricet Sest, jé
nevim, a to platilo jesté od tenkradt. A my jsme cekali a cekali, zZe
dostaneme novy, a takZe jsme se vlastné mohli vystéhovat o hodné
dfiv. Jsme se mohli vystéhovat, hned jak jsme dostali v cervenci to
povoleni, ale nev&d&li jsme to. Rikali jsme si, Ze &im rychlejc tim
lepsi ne, aby se jesSté zase néco stalo a oni nas nepustili. TakZe po

Vanocich mezi svitkama a Silvestrem jsme se vystéhovali z Prylendu."“

Prvni mé€sice v SRN se velmi 1181 od nésledujicich let Zivota
v Némecku. Nardtofri byli nejprve umisténi do internacnich
tdbord pro imigranty v Norimberku. Postupné se rozhodovalo,
kde v Némecku jim bude umoZnéno zit. JelikoZ jejich otec Zil
v Bavorsku, sméli se i oni do Bavorska nastéhovat. VSichni

sourozenci se nastéhovalil do bavorského mésta Geret.
5.2.7. Zivot v mésté& Geret aZ do b¥ezna 2012°

Nardtori tedy zacali zit v Geretu jednak mezi starousedlickymi
Némci, jednak mezi Né&mci, kte¥i byli odsunuti z CSR po roce
1945, ale také mezi mnoha cCeskoslovenskymi, polskymi a
madarskymi imigranty z let nédsledujicich (ndrodnosti, které

jmenoval narator Paul).

Jednéd se o ,obdobi sedmé“, které je co do poctu rokll nejdelsi.
Ovsem naratof¥i ho takto sami vymezili, jelikoz jiz dalsi
déleni naptriklad podle sezndmeni s budouci manzelkou®’

(u Valtera, ktery svou zZivotni partnerku poznal azZz v Némecku),
narozeni déti ¢i odchodu do dichodového véku ze své podstaty

jejich pozici ve spolednosti nezménila.

% Datum konani vyzkumu.

% Pplati pouze pro nardtora Valtera, ktery se jako jediny oZenil a¥

v Némecku. Jeho Zenou se stala Némka, kterd puvodné& %ila v CSR v oblasti
Sokolovska.
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V téchto vymezenych obdobich lze predpokladat urcité zmény
pozice v socidlnim prostoru a s témito zménami souvisejici
zmény v sebereflexi vlastniho postaveni nardtoru ve
spolec¢nosti. V nésledujici kapitole bude sledovéano, jak se
naradtori k témto obdobim vztahuji, jak vidi a hodnoti
spolecenské klima, které je v dané dobé obklopovalo, jakymi
kategoriemi charakterizuji své misto ve spolecnosti, tedy do
jaké miry se citi byt integrovani &i naopak marginalizovani.
Dale pak o jakych socidlnich oblastech uvazuji, kdyz svoje
misto ve spolec¢nosti hodnoti. Také bude sledovéano, kdo je
podle Jjejich nézoru prijimal/prijim& a naopak, kde jsou jim
stavény ¢i kde pocituji bariéry, Jjez limituji/limitovaly

jejich socidlni prijeti.
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5.3. STIGMATIZACE A ATRIBUTY EXKLUZE REFLEKTOVANE SLEDOVANYMI
NARATORY

Na zakladé ziskanych narativd bylo cilem zjistit, jak tito
Cesti Némci reflektuji své postaveni v socialnich kontextech,
do nichz se v prubéhu Zivota dostavali. V pfedchozi kapitole
bylo formulovano sedm obdobi, které ve své podstaté vymezuji
referenéni ramce socialni reality, v nichz reflektovali

nardtori svoji pozici ve spolecnosti.

Z hlediska zaméf¥eni préace byla vyslovena explicitni hypotéza,
Ze pozici ve spolecCnosti urcovala jejich etnicita, tedy zZe
motivem stigmatizace Jje prislusSnost k némecké narodnosti.

V ramci vyzkumu se vSak ukazalo, Ze priciny stigmatizace
sledovanych nardtort nejsou ukotveny vzdy a pouze v etnicité a
mife jeji reflexe. Ukdzala se celd paleta atributda, jeZz mély
potencial stigmatizovat své nositele. Relevance jednotlivych
atributd se pak vazala na socidlni (potazmo politicky) kontext

doby.

Jak uz bylo vySe fecCeno, nardtori periodizovali rodinny pribeéh
do sedmi obdobi. V rdmci nich si uvédomovali, Ze jejich
postaveni ve spolecnosti se zménilo, a to jednak v disledku
politickych zmén, a jednak v diasledku Zivotnich podminek
rodiny. V tomto smyslu kazdé obdobi nese sva specifika
socidalniho umistovani sebe sama v socialni realité, respektive
uvédomovani si absence ¢i pritomnosti stigmatu, tedy pozice

socidlné vylucovaného.

45



5.3.1. Détstvi v severnich Cechéach

Toto obdobi, jak jiZ bylo uvedeno vy3e, je vymezeno pouze pPro
naratorku Innu. Inna ve svém vypraveéni nekonceptualizuje zadné
obsahy, které by odkazovaly na pocity stigmatizace. Naopak

povazuje tuto dobu za stastnou.

Inna: ,Méla jsem do téch Sesti sedmi docela pékny détstvi, 1 kdyz
tatinek byl ve valce, maminka se o néas starala. V roce Ctyficet dva
se mi narodila sestra, v roce Ctyfricet t¥i bratr. A tatinek nékdy

prijel na néavstévu, to bylo moc pékny, kdyz ho pustili.™“

Dtvod, proc¢ Inna nespojuje prvni obdobi s pocitem socidlniho
vylouceni, vyplyva ze skutecnosti, Ze v tomto obdobi prozivala

své détstvi.

Stejné vyznamny je ov3em 1 kontext Zivotnich podminek

v severnich Cechdch. V této dob& naridtorka Zila v socialné
konsolidovanych pomérech lok&lné stabilizovaného obyvatelstva
v etnicky homogenni oblasti. Jeji pritomnost a pritomnost jeji
rodiny v socialnim prostoru je odvozovana od kontinuity jejich
usidleni v oblasti. Nardtorka nemusela svou pozici
konfrontovat s jinymi referenénimi skupinami, které by
zpochybniovaly z jakéhokoli dtvodu jeji socidlni relevanci.

Neexistovaly Zadné atributy stigmatizace.
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5.3.2. Détstvi na Sumavé

Situace rodiny se ale méni v dusledku zmény socidlniho
prostoru, kterd nastava v roce 1945, kdy se matka rozhodla
prest&hovat na Sumavu do domu svého bratra. Zmé&na socidlniho
prostoru se opét promitla prevazné v naracich Inny, ktera
hovof¥ila o socialnim nepfijeti rodiny v ramci lokalni
spolecCnosti. P¥itom o socidlni exkluzi uvazuje na ruznych

trovnich socidlnich vazeb.

5.3.2.1. Chudoba

V prvé tradé, a mozna nejcitlivéji, vnimd odmitnuti v ramci
rodiny. Matka upfednostnila moZnost prest&hovat se na Sumavu
ke svym ptribuznym pfed odchodem do Némecka, protoze nechtéla,
aby byla jeji rodina socialné vyloucCena. Nardtorka Inna vsak
socidlni realitu, do které je matka privedla, reflektuje préavée

jako situaci socidlniho vylouceni.

Inna: ,Nejdkared&jsi potom bylo, kdyZ jsme se potom na tu Sumavu

dostali, Ze Jjsme nebyli prijati tak, jak to maminka c¢ekala.“
Divodem byla podle nardtorky ekonomickd a socialni distance:

Inna: ,Oni to byli strasné bohaty sedlaci, ale oni ném to davali tak

najevo, Ze Jjsme Jjako ta sebranka nebo tak."“

Inna si tento ostrakismus uvédomuje jednak prostorovym

oddélenim od pribuznych:

Inna: ,A dali nas do takovyho sklepa bydlet. Jako sklepni mistnost to

byla a tam jsi spala na slamnikach, vSichni v jedny mistnosti.™
A jednak necitlivosti k détem:

Inna: ,Bratrovi byly dva roky, sestfe tt¥i roky a mné sedm. Tenkrat
nadm malo dali i jist. To si taky 1 pamatuju, Ze Jjsme k nim nahoru

lezli po zebfriku. A kdyZ jsem vylezla nahoru tak oni tam méli i Sunku
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a honem to schovali pod stul. A my jsme dostali jenom par brambor

treba."

O&ekavani nebyla naplnéna, rodina na Sumavé je tedy neprijala.
Velké nadéje matky najit kolektiv a prostfedi, kam bude jeji

rodina patf¥it, se nenaplnily.

Na neprijeti ze strany rodinnych pfisludniku na Sumavé si
vzpomind pouze naratorka Inna, zfejme proto, Ze Jje ze vsech

sourozencl nejstarsi.

Atributem stigmatizace se na zakladé analyzy narace stéava
socidlni a ekonomické moznosti rodiny, tedy vlastné chudoba.
Inna tedy tematizuje chudobu rodiny jako problém, ktery

determinuje jejl postaveni ve spolecnosti.

V obdobi, kdy Inna hovotrila o ostrakizaci ze strany bohatych
pfibuznych, vsak nezminovala Zadnou ostrakizaci ze strany
lok&lni spolec¢nosti. Ta prichédzi az v diasledku vymény
obyvatelstva v pohranic¢i ceskych zemi (odsunem). Nyni

v kontextu lokdlni spolec¢nosti nardtorka tematizuje dalsi
atributy, které zhors3uji jejich postaveni v socidlnim

prostoru.
5.3.2.2. Nedokonala znalost ceského jazyka

Jako problém se nadhle ukazuje neznalost ¢i nedokonald znalost
Ceského jazyka. Zatimco v némecky mluvicim prostfedi Jjazyk
nepfindsel ZAa&dnad omezeni, po vyméné obyvatelstva je ovdem
ztrdta komunikac¢niho néstroje chépédna jako problém. Naratorka
si uvédomuje vyhodu, kterou s sebou prinédsela znalost ceského
jJazyka. Implicitné tak ukazuje, Ze neznalost Cestiny povazuje

za potencionalni stigma.

Inna: ,Ale byli jsme antifasSisti, tim Ze téta umél tu c¢esStinu, tak

jsme nemuseli na ten odsun.™
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Stejné tak si uvédomovala hendikep, ktery neznalost jazyka

podminovala. Inna mluvila o znalosti &estiny takto:

Inna: ,Méla jsem potiZe, protoZe Jjsem [ve Skole] neuméla cesky. Doma
se mluvilo jenom némecky, protoZe babicka neuméla taky &esky. Maminka
uméla, protoZe méla ve Skole ¢eStinu. Ja jsem zacala v Muri tu prvni
ttidu. Ale tim pédem, Ze jsem neuméla reld, tak jsem to méla dost
tézky. Déti mi tam t¥eba tikaly néco Cesky a j& jsem jim nerozumé€la a

tak se mi i smaly kolikrat. Ale dost rychle jsem se pak nauc¢ila.™“

Rika, Ze se snadno naud&ila &esky. Vyporadani se s timto
stigmatizujicim atributem pro ni probéhlo rychle a nepovazuje
ho dale za stigma ¢i bariéru pro vztahy s vrstevniky ve Skole.

Obdobnéd byla i situace naratora Paula.

Paul: ,Kdyz jsem Sel do Skoly tak ani nevim pfesné, jestli jsem umel
Cesky. Ale jelikoz né&s tata ovladat cestinu, byl uditel, myslim, Ze

jsme zas tak velky problémy neméli, asponl si Zadny nevybavuju.“

Valter také povazuje neznalost jazyka za bariéru ve vztahu

k vrstevnikum ve 3kole.

Valter: ,A j& Jjsem vyrustal az do prvni tfidy jen s babickou, takzZe
jsem se taky bal, Ze ani moc tu ces$tinu moc neumim, protoze babicka

¢esky neuméla vubec.™

A 1 on tuto bariéru bez problémt prekonal a tohoto stigmatu se

zbavil.

Neznalost Ceského jazyka vsichni naratotri povazuji za
stigmatizujici a vSichni se s timto stigmatem do jisté miry
setkali. VSichni se vSak brzy &¢esky nauc¢ili a dale stigmatem,
které by bylo vyvoldno jejich nedokonalym zvladnutim ceského
jazyka, netrpéli. Jejich babic¢ka vsSak Cesky jazyk neovladala a
v kontaktu s c¢esky mluvicim okolim ji museli tlumocit, &imz

toto jazykové stigma babicky zcasti prechédzelo i na né.
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Valter: ,Jo, bylo tam nékolik némeckych rodin. Ona s jinyma mluvit
nemohla, protoZe cCesky neuméla. KdyZz to tak spoc¢itdm na ruce, tak tam
bylo moznad takovejch pét Sest némeckejch rodin, s kteryma se

v obchodé potkala nebo tak. A do obchodu jsem chodil s babickou,
protoze ja& jsem musel prekladat, kdyZz jsme chtéli néco nakoupit.
Babicka to neuméla, ta uméla jenom par slov, kterym ani potradné

nerozuméla.“

5.3.2.3. Etnicita

Inna se citila byt ¢lenem némecké menSiny. PrestoZe se jeji
rodina vyhnula odsunu a jeji otec spolupracoval s cCeskymi
Uredniky pfri organizovani tohoto pfresidleni, nardtorka citila
povinnost vyvazat otce z kolaborace s Cechy a poukdzat tak na

to, Zze jeji rodina stédle pattrila ke skupiné némecké.

Inna: ,A ty komisat¥i to v3echno ¥idili a tatinek jim to v3echno
prekladdal. Délal jim prekladatele. Hodné pomdhal tém Némcum, aby si

t¥eba mohli vzit néco dileZzitvho s sebou.™

PrestozZze si Inna uvédomovala svou etnickou odlisnost,
neinterpretovala ji jako atribut stigmatizace v kontextu

prvnich let své Skolni dochéazky.

Inna: ,Zkratka jsme od roku cCtyfricet osum do roku padeséat t¥i bydleli
v tom Tene3ové. Tam jsem potom chodila do Skoly v TeneSové. Celkem ve
t¥idé, zadny takovy nendvisti proti Némcuim jesSté tenkrdt nebylo. My

jsme to nijak nepocitovali.™

Inna vS8ak také vyjédrila my$lenku, Ze v nasledujici dobé se

situace zménila.
Inna: ,..Jesté tenkridt nebylo.™

V jinych kontextech ale uvadi, Ze etnickad prislusnost ji
diskvalifikovala. Timto jinym kontextem bylo politické klima
ve spolec¢nosti, které systematicky znevyhodriovalo urc¢ité

skupiny populace CSR.
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Inna: ,V srpnu padesat ttri jsem byla na chmelové brigiddé, j& jsem

chtéla studovat. Mné bylo patnédct, Jj& jsem méla Jjednotky a dvojky a
chtéla jsem jit na ucitelku. Udélala jsem prijimaci zkousky a prislo
zamitnuti, Ze Jjsem jako Némka a otec je v Némecku, takZe mé& nemlZou

vzit. Byla jsem z toho nestastna.“

Nardtorka Inna citila vylouceni své osoby ze spravedlivého
rozhodnuti o pfijeti na stredni sSkolu. Pocitovala stigma
vyplyvajici ze své etnické prislusnosti, kterad byla mimo jiné
(vyznamnéjsi roli zde sehrdly ndbozenské divody) také divodem

odchodu jejiho otce do Rakouska.

Stejnou naraci poskytujili i oba bratf¥i. Ani oni nevidi etnicitu

jako problém ve vrstevnické skupiné.

Paul: ,0 prazdninach p¥ijizdéli hodné mlady kluci z Prahy, z Tabora.
Jesté madm do dneska kontakt s jednim kamaraddem z Tabora i tady

v Némecku si mailujeme. Chodili jsme se koupat. A hlavné, protoze
jsme bydleli, nejenom o prazdninédch, ale vesSkery volny cas jsme

tradvili na hristi.™

Hra s vrstevniky je v3ak utvrzovala v jejich atributu
stigmatizace, Ze jsou odlisni pravé svou etnicitou obecné.
Jeho etnicita je omezovala v moZnosti svobodné si vybrat,

jakou roli ve hre ,na valku“ budou zastavat.

Paul: ,Co taky nebylo hezky. Jsme si jako déti hraly, ne. A tenkréat
po valce se hralo hlavné na valku, na partyzany a na faSisty. Ja jako
Némec jsem potradd musel hrat fasistu a to se mi vibec nelibilo.

ProtoZe on mél néjakou takovou udélanou pistoly ze dfeva nebo samopal
udélanej a rekl: ,Hale, padni ty sed Némec, ty musid padnout.’ Ja& bych

si byl rad taky zahrdl na toho partyzéna, ale to holt nebylo moZny."“

Nardtor Valter ve svém vypravéni neuvadi, Ze by byl vyloucen
z kolektivu vrstevnikl, ale i on vzpomind na chvile, kdy mu
jeho etnicita byla nevybiravé pripomindna. OvSem uvadi, Ze se
s inicidtory neslusnych oznaceni své osoby pozdéji spratelil.
Skutec¢nost, Ze o téchto incidentech povaZoval za dualezité
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vypravét, poukazuje na to, Ze mu pripominaly jeho etnickou
prisludnost a tim ho utvrzovaly v jeho odlisnosti. I on
vzpominal na vySe zminovanou hru ,na valku“. Tato hra

nardtortm ukazovala, jakym zptusobem okoli nahli?i na Né&mce.'"’

Valter: ,No, to se mi potom taky [spoluzdci] vysmivali, Ze jsem
Némec. Nebo mi taky pozdéj nadavali ,ty némeckd sviné' a takhle. Ale
potom jsme se kamarddili. To je jasny, Ze potom ve 3kole jako dité,
se zapomene zase. Tenkrat, kdyz jsme si jako déti hrély venku, tak jé
jsem musel byt pordd Némec, druhy byli vZdycky Rusdci a j& jsem musel

jako prvni vzdycky padnout jako Némec.™“

5.3.2.4. NabozZenstvi

Stigma naratotri spojuji i s nédboZenskou praxi vlastni a svych
pribuznych. Jednou z nich Jje epizoda ze Zivota otce, kdy se
rozhodl stat &lenem sekty. Ziskal pro ni i matku. Vznik této
sekty byl pro otce zplsob, jak najit prosttedi, kde bude
povazovan za socialné relevantniho. Inné v3ak tato sekta
zplsobovala traumatizujici zéaZitky. V té dobé vérila slovim
sektdrti, ze Buh vsSe vidi a hodnoti a duchové jsou mezi némi
pritomni. VSechny jeji ¢iny neslucujici se se sektou
tlumocenymi ,pozadavky Boha“ ji opét v jejich oc¢ich stavéli do

pozice stigmatizovaného (ptred Bohem) .

Inna: ,Oni mluvili s duchama a volali a chtéli zménit celou zem.
Jenom J& jsem se toho ucastnila. Ty maly déti ne. Mné bylo deset.
Vzali mé taky na ty sezeni, kdyZ mluvili s duchama a takhle. Ale i
maminka pro to byla hodné nadSend, hodné tomu vérila. J& jsem se pak
vSeho hrozné bala. Poradd jsem si fikala, Ze to ten nejvyssi vidi.
Potadd jsem se hrozné bala. Mné bylo deset let a pak se mi o téch

duchéach zdalo, Ze oni mluvi.“

Co se tyce naboZenstvi, byla dalsim prvkem, ktery je vylucoval

ze spolec¢nosti, silnéd katolickd vira a vychova babic¢ky. O té

100 viz kapitola ,Kontext spoledensko-politickych pom&ra™.
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se zminuje Paul jiZz v tomto obdobi. Vice bude tento prvek

rozvinut v obdobi véznéni matky.

Paul: ,Pak taky nase babicka byla strasné poboZnad. Ji& uz od Sesti let
jsem chodil ministrovat do kostela. Ne jen na jednu mSi v nedéli, ale
dennodenné, od pondélka do nedéle, na kazZdou m$i, svatost, na kazdej

pohteb, ktrtiny, svatbu. Ta byla samoztejmé nejlep$i, protoZe tam jsem

se tfeba i1 u téch Slovaka dobf¥e najedli.™“

Katolickd vira naopak vytvarela pro nardtory ve sledovaném
obdobi situaci socidlniho ptrijeti. Na jednu stranu odkazovali,
Ze se citili byt znevyhodnéni chudobou, nedokonalou znalosti
Ceského jazyka a etnicitou, ale na druhou stranu citili
socidlni prijeti ze strany katolikt. Ty tvotrili nejen Némci,

ale také rumunsti Slovaci.

Paul: ,Jak jsme chodili do kostela, Sestej leden Jje Sest kralt, tak

! a je3té& jednim némeckym kamaradem.

jsme si jednou s nasim Hugem'
Dostali jsme povoleni ze Skoly. Vzali si oblec¢eni a kadidlo z kostela
a tadhli jsme po celejch vesnicich, vSude jsme psali k¥iZky a KaSpar,
Melichar, Baltazar, tak ndm Slovaci davali. N&$ Hugo tam [do snéhu]

spadl aZz po krk. Slovaci nam dévali i vajicka."“

101 Hugo byl nardtort bratranec z otcovy strany.
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5.3.3. Matka ve vykonu trestu odnéti svobody
5.3.3.1. Véznéni matky

Uvéznéni matky neprineslo ,Jjen™ odlouceni matky od rodiny, ale
také zhorseni ekonomické situace rodiny. DalsSim dtsledkem bylo
prevzeti vychovy déti babickou a z néj vyplyvajici atributy

stigmatizace, které jsou rozvedeny nize.

Dle Valtera se uvéznéni matky velmi projevilo na socialnim

pfijeti jeho rodiny.

Valter: ,Rekn&me takhle, my jsme tenkrdt mohli rozliSovat vlastné& na
t¥i druhy lidi. Lidé, ktetri v tom, kdyZ mému zavreli, tak se od nés
Uplné stranili, nehldsili se k nam. Druhéd skupina nédm pomdhala tajné
balic¢kama, ale zadem. A pak byla tfreti skupina, to byli ptrevainé taky
sudetsky Némci, ktefi se k ndm hladsili a pomdhali ném, jelikoZ my

jsme zili ve strasny bide.“

Prijeti se rodiné dostalo ze strany etnicky shodné skupiny.
(Jelikoz ani jeden z naradtorll nehovotril o zméné miry
socidlniho prijeti ze strany rumunskych Slovakt, zrejmé

prijeti v tomto socidlnim kontextu stale trvalo.)

5.3.3.2. Otec v emigraci

Nardtorka Inna prvni obdobi oznacovala za 3tastné, protoze
byla jeji rodina pohromadé i s otcem. Otec sice odeSel od
rodiny jiZz v pfedchédzejicim obdobi, ovSem disledky tohoto ¢inu
(napojeni matky na Spionazni ¢innost a jeji uvéznéni a
ndslednd ekonomickad situace rodiny) se projevily azZz v tomto
obdobi. Tento otcem zavinény politicky problém zplsobil také

to, Ze Inna nemohla d&le studovat.
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5.3.3.3. Nabozenstvi

Nabozenskd vira babic¢ky stavéla nardtory do situace
stigmatizovanych pro neZzadoucil naboZenské aktivity. Ty byly

vyuzity jako argumenty pro navrhovany rozklad rodiny.

Inna: ,Oni odsuzovali babicku, Ze je vychovava v katolickym duchu.
Zaridili, Ze v&ichni sourozenci pujdou do détskyho domova, Ze nam je
vezmou, protoZe ta babicka je Spatné vychovavd v némc¢iné a Ze chodili

do kostela a ja& ze jsem moc mladé, abych je uzivila.™

5.3.3.4. Etnicita

Nardtofri citili ohrozZzeni rodiny. Jejich vychovu prevzala v té
dobé jejich babic¢ka, kterd mluvila pouze némecky. Vychova
v némc¢iné vsSak nebyla zadouci. Tento prvek je zahrnut pod
odstavec ,etnicita™ a nikoli ,Jjazyk", protozZe zde nevadilo, zZe
jejich babicka neovladéd cesky jazyk, ale to, Ze uzivad némecky

~ oz

Jazyk. A némecky jazyk je jednou z charakteristik prislusnosti

k némecké mendin& na Seském uzemi.'??

Paul: ,Pak jednou zase tendle ten treditel Skoly nés udal, respektive
chtél docilit, aby nés dali do détskych domovi. JelikoZ jsme pry byli
silné pod némeckym vlivem. NaSe babicka néds me€la vychovavat ve
fasistickym duchu, mluvila jenom némecky, takZe nas chtéli dat do

détského domova.™“

Inna pocitovala prisluSnost k némecké menginé jako davod
ekonomickych potiZi rodiny. Jednak vypréavi, zZe jeji babicka,
protoze byla Némka, nedostdvala Zadné prispévky a dale
zdliraznuje, Ze sama z dlivodu své etnicity problematicky

shanéla zaméstnéani, které bylo podstatné pro uziveni rodiny.

Inna: ,To nejhor$i bylo, Ze babicka jako Némka nedostala Z&dnej
dtichod. Nemé&li jsme 2zadny penize. Nas bylo pét déti, mé&ly jsme toho

malyho kluka jes3té. Sice ta prababicka umtela, ale stejné néas bylo

102 yviz kapitola ,Kontext spoledensko-politickych pom&ra™.
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pét déti a babicka. A mé nikde do préace nechtéli vzit, Ze jsem Némka,
maminka zavrend, tdta v Némecku. Ji& mém dokonce jesté schovanej
papir, kde psali, Ze po prostudovani mych osobnich Utdajud mé nemtzou
pfijmout do prace do kancelaf¥e. A to bylo v JzD'”’. Byla jsem na tom
pracédku a tam byla dobrd zndméd a ta se mnou $la do ruznych podnikl a
nikde mé nevzali. A pt¥imo mi rekli, Ze je to proto, Zze Jjsem Némka. A
pak jsem $la do Motoru, tam mé pak vzali k mas$iné na vrtacku. Tak
jsem musela délat na smény. To vi§, mné bylo patnédct, to se nedé
povidat, co jsem zkusila. Ja& jsem méla svoje vysvédcéeni jesté

v Prachaticich, kde jsem méla nastoupit do zdravotni Skoly, ale to
maminku praveé zavreli. V srpnu a j& jsem tam nemohla nastoupit. A oni
ty moje vysvédcéeni poslali do ty fabriky, do Motoru. P¥iSel za mnou
ten feditel a ¥ika: ,No, proc¢ jste netrekla, zZe mate tak pékny
vysvédcéeni?' Ja povidam: ,No, j& uZ Jjsem si netroufla néco fikat.:®

Rekl mi, Ze mi%u jit pracovat do kancelafe.“

Po pfedchozich neutuspésnych pokusech o ziskdni pozadovaného

zameéstnani se Inna citila jiZ natolik zdiskreditovanéa, Ze se

uz prestala snazit ziskat svému vzdéladni odpovidajici pracovni

pozici.
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5.3.4. Matka zpét s rodinou na Sumavé

5.3.4.1. Etnicita

Kratce po navratu matky z vézeni se Inna provdala za manzela,
také Némce. Inna vypravi o svém pfijeti ze strany jeho rodiny
a o prijeti svého muZe svou rodinou. Divodem prijeti byla

stejnd etnickd pfrisludnost obou rodin.

Inna: ,On uz mél stary rodice a ty mu taky domlouvali, aby si mé
vzal, protoze byli raddi, Ze jsem Némka. Ta jeho maminka neuméla skoro
Cesky, takze byli hrozné ra&di, protoZe tenkrat uz tam bylo mélo
némeckych rodin. TakZe ty jeho dva brat¥i uZ si vzali Cedky. I moje

babic¢ka byla Stastna, Ze mij muZz umi némecky.“

V ramci narativu spadajiciho do tohoto obdobi hovofila Inna o
zleps$eni svého postaveni v kontextu socidlnich vztahta. Ovsem

stédle povazovala svou etnicitu za atribut stigmatizace.

Inna: ,Tam se hezky starali. To uz potom nebylo tak strasny, to Ze
jsem Némka. Nejhorsi to bylo v tom t¥i a padesatym do toho sedma
padesatyho. Sice furt si byla Némkou, ale uz to nebylo tak tragicky,
jako to bylo driv."“

V dalsim vypravéni se vs$ak vynofuje epizoda, kterd prislusnost
Inny k némecké mensiné jako atribut stigmatizace znovu

posilila.

Inna: ,A j& jsem na tom byla tak Spatnd. A to si vlbec nedovedes
predstavit, jakd to byla tézkd prace. Tak Jjsem pak hledala préaci
v kanceldti, kde jsem predtim byla. Tam ale zadny volny misto neméli.
Tak jsem zase musela manudlné pracovat, protoZe Jjsem Zadny misto

v kanceld&t¥i nedostala. Tam zase mné to vadilo, Ze jsem Némka."

V této dobé byl Valter nékolik mésict v ozdravovné ve
st¥ednich Cechéch. Kolektiv tamé&jdich vrstevnikd a personalu
tvorili pouze Cedi. Valter vnimal vyloudeni z tohoto kolektivu

kvali své etnicité.
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Valter: ,To bylo pred Vanocema a tam jsme méli dopoledne $kolu,
odpoledne obéd, pak jsme museli spat i ttreba na terase ve spacédkach a
takhle a tam mi taky déti potrdd a potrédd fikaly ,némeckd sviné?'.
Nevim, odkat to védéli, ale fikali mi: ,No ty se$ némeckd sviné!‘' Tak
jsem si Sel stéZovat té oSetfovatelce, Ze mi tikaji, Ze Jjsem némecka
sviné a ta oSetfovatelka mi fekla: ,No a nejsi?!' .. (ticho).. takzZe

jsem nemohl uZ nic fict.“

5.3.4.2. Véznéni matky

Paul i Valter wvnimali stigma své rodiny, vyplyvajici z véznéni

matky.

Paul: ,No pravé, Ze se ti Ce8i dost stranili. To je jako, kdyZ dneska
je nékdo zavrenej nebo krade, tak se fekne: ,Hale, to jsou déti od

toho zlodéje! ™

Ovsem sami individudlné se v TeneSové citili prijati a chtéli

na Sumavé setrvat. (ProZili zde své détstvi.)

Paul: ,No pro nas déti to nebylo hezky, mély Jjsme tam kamarady, tak

jsme brecely. To na Liberecku jsme nikoho nemély.™

Jejich matka se vsak jiz se situaci stigmatizovaného nechtéla
dédle potvkat a chtéla ji fresit presunem rodiny do mista, kde
trdvila chvile socidlniho ptrijeti v drivéjsi dobé.

Paul: ,Netrvalo dlouho a mdma se rozhodla, Ze se budeme stéhovat zase

do naseho ptvodu do Liberecka. JelikoZ tam se na ni porad ukazovalo

prstem, ta byla zavfend a i na nas déti."

58



5.3.5. Dospélost v Cechach

V tomto obdobi Zila nardtorka Inna se svym muzem a syny stéle
na Sumavé&. Paul a Valter %ili v severnich Cechach s matkou.
Z pocatku dohromady, pozdéji se Paul oZenil a zil se svou

zenou.
Inna

V naracich Inna vzpomina distanci od rodiny, vzhledem ke
geografické vzdalenosti a nemozZnosti ji Castéji navstévovat.
Citila se osamocend, jelikoz jeji rodina (matka, sestra a
bratti) presidlila do severnich Cech a jeji muZz travil mnoho
¢asu mimo domov (byl v zaméstnadni nebo se vénoval hudbé).
Pocit samoty nebyl zpusobem zadnym atributem stigmatizace,

ov3em posiloval atributy za zivot JjiZ nakumulované.

Prestoze Inna nevnimd& zadnou socidlni ostrakizaci z davodu své
etnicity v této dobé, znovu zaziva situaci, kdy ji

z politickych davodd jeji etnicita (a nejen ta)
diskvalifikuje. A to v situaci, kterd byla pro financ¢ni
zajisténi rodiny podstatna - pf¥i snaze uplatnit se na

pracovnim trhu.

Inna: ,A Yekli, Ze mé vezmou, ale Ze si musim udélat Skolu. Druhy
taky tam byli bez Skoly. Byl tam potédd ten stejnej feditel a r*ikal:
,Nezlobte se, j& bych vas nemohl vzit bez Skol.' To byla zase jesté
politika, skrz to, Ze jsem Némka. A tak si pfedstav, od roku Sedesét
t¥i do SestaSedesdtyho jsem jesté tri roky studovala hospodar¥skou
Skolu. TakZe jsem chodila do préace, méla ty dvé déti a v noci jsem se
u¢ila. No, j& 8la tak v ptlnoci spat a v pét jsem zase vstavala. A
kdyz byly zkousky, to jsem to délala dalkové. To byly tfi roky

strasny.™

Nardtorka Inna se dle svych vzpominek vyporadavala s
timto atributem stigmatizace tak, Ze se v podstaté této
negativni diskriminaci podvolila a radéji splnila ztiZené

podminky, které Jji jeji stigma prineslo.
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Inna: ,Zajimavy Jje, ze nikdo si tu Skolu tam nemusel udélat. VSechny
ty moje pracovnici, kamaradky. Ale j&, Ze Jjsem byla Némka, j& Jjsem si

tu triletou Skolu musela udélat.™

Kumulace atributd stigmatizace, snaha o vyrovnavani se se
stigmatem, distance od své puvodni rodiny i1 manZela gradovaly.
V tomto kontextu uvddi Inna svou hospitalizaci v psychiatrické
1écebné.
Inna: ,A pak jsem se nervové zhroutila a odvezli mé na psychiatrii,
kde mé 1éc¢ili i elektrickym Sokem a to bylo zkratka hrozny. To bylo
uz to mladi. J& jsem méla vlastné mladi jen do sedmi let, to bylo
vSechno konec, skrz maminku a tatinka, skrz to Ze jsme Némci, tézky

bylo taky to, Ze mdj manZel furt hral, byla jsem potrad na vsechno

sama.“

Zahy Inna uvadi, Ze se mohla obratit nejen na rodinu svého
muzZze (socidlni kontext, kde se jiZ o sezndmeni se svym muzZem
citila prijata), ale i1 na své pratele a sousedy. V socidlni

oblasti se nardtorka necitila diskreditované.

Inna ,Potom obcCas prisla i ta jeho maminka, i kdyz uZ byla starsi,

nebo kamaraddky, sousedky tfeba mu néco uvarily, vypraly."“

5.3.5.1. Etnicita

Dle Innina narativu, Inna stédle povaZovala némecky jazyk, coby
charakteristiku prislusnosti k némecké mensiné, za
problematickou. Nechtéla tento atribut stigmatizace predat

svym détem.

Inna: ,My [j& a manzZel] jsme mluvili cesky 1 némecky, jak to Slo.
Jenom Jjednu chybu jsme udélali, Ze Jjsme se synama mluvili jenom
Cesky. Méli jsme strach, Ze tim budou trpét jako my. Ale méli jsme

s nima uz mluvit némecky. Méli to pak tézky, kdyz jsme se dostali do

Némecka.™“

Inna v tomto obdobi konceptualizovala kumulaci stigmat, které

pfetrvavala z prfedchazejicich obdobi. Vice se wvztahovala
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k diskreditujicimu atributu etnicity, kdyZz vyslovila obavu

predat svym synum znalost némeckého jazyka.

Matka nardtort se opét snaZila dosdhnout celkového prijeti
zménou socidlniho prostoru. Nardtor Paul v$ak snahu povazuje
za nenaplnénou a reflektuje situaci rodiny skrze perspektivu

politickych problémi rodiny.

Paul: ,Tam nam pridélil nejdf¥iv néarodni vybor u lesa néjakej baréacek.
J4a jsem z ji%nich Cech jel s montdZni bradnou jako vyucenej zame&nik
a zZe tam néco opravim. Ale to jsme taky nedostali, jelikoZ bychom
zase byli v lese a neméli by na nas dohled. Ta celd historie

z jiZnich Cech se dostala aZ do Rousnice. I ta politika, nebo jak
bych to ¥ekl, oni si to z jiZnich Cech p¥esn& v&d&li, Ze mama byla
zav¥end a Ze téata byl ilegdlné za hranicemi, tam ném p¥idélili jinej

bardk v Rousnici, nedaleko u Prylendu.“

Pocitu docenéni se Paulovi dle jeho narativu dostavalo

v kolektivu pracovnikd v zaméstnani.

Paul: ,Tam byla préace vyborna, udélal jsem hodné zlepSovaku.
Nikdo se nezminoval, Ze Jjsem Némec, to bylo uz vcelku dobry,

byl jsem uznavane] Jjako dobrej pracovnik."“

Svou prislusnost k némecké mensine vSak stale povazoval za
potencionédlné diskreditujici. Obdobnou naraci poskytl i

Valter.

V tomto obdobi oba naradtotri (nejprve Paul poté Valter) plnili
povinnou vojenskou sluzbu. Paul se citil zatazeny do kolektivu
a nejprve nepocitoval etnicitu jako stigma ve vojenském
prosttredi. Pauluv narativ vsak odhaluje, Ze tento atribut

stigmatizace platil i v tomto socialnim prostoru.

Paul: ,Ale tak jsem byl na vojné, tam Jjsem po tvrdym vycviku jako
viibec v Cechach jsem se dostal jako skladnik a pisa¥, jako zéastupce
statesiny na jednu rotu. A tam bohuZel mé& zastihlo znovu moje
némectvi. A sice ja jsem byl zastupce starsiny a nas velitel roty,
kapitan odesSel. J& jsem néco hledal v jeho kanceld?¥i a najednou jsem

vidél, Ze ma& otevrenou skfin a tak jsem si naSel svaj osobni spis a

61



tam stdlo Cervéné dole ,Nespolehlivy neptidélovat k némecko-ceské
statni hranici!‘ TakZe to byl pro mé& zase Sok. Rikal jsem si: ,Tak do
prkynka za co‘. J& jsem udélal na vojné Fucika. To si musela tolik,
tolik knih pfecist, mél jsem odznak vzornyho vojadka, mél jsem rodinu
spravnou, vSechno jsem mél v cajku a pofrdd jsem byl ,nespolehlivej’ a
to mé dohnalo. To bylo urcité pozdéjs taky proc¢ jsem se vystéhoval.
Rikal jsem si: ,J4 m@Z%u udé&lat, co chci a stejné& budu porad

,nespolehlivej ‘. Potradd Némec, potradd si feknou opatrné s nim. ‘"

Paul tedy znovu konceptualizoval svou etnicitu coby atribut
stigmatizace. Tematizuje toto zjisténi v kontextu svého
rozhodovani o vyst&hovani z CSR, ¢imZz odhaluje, jak vyznamné
pro néj bylo. Valter ve svém narativu také vypréavi, ze byl
povazovan za ,nespolehlivého“. Ve svém narativu se vyjadril,
Ze tuto negativni diskriminaci za stigma nepovazoval a ze ji
naopak povazoval za pozitivni. Vztahoval se vSak k tomuto
tématu a citil nutnost ho objasnit, jednd se tedy spise o

strategii zvlddani tohoto stigmatu.

Valter: ,Nejdriv jsem byl v Bé€ladnkdch na vojné, potom jsem prisel do
zdhu?¥ jako elektrika¥ a pak jsem ptriSel do Upi, a protoZe jsem byl
jako Némec tak jsem nebyl spolehlivy, takZe mé dali - tenkrét se tomu
tikalo jako pracovni technickd podpora, PTP, ale byl jsem rad,
protoze jsem byl i na stavbach a vydélal jsem si tro3ku i penize a
pak jsem naposled byl na Slovensku u Bratislavy v cihelné
elektrikd¥em, normadlné i jako s jinyma civilistama. Nevadilo mi to,
naopak jsem si vydélal penize dodatedéné jesté k Zoldu a nevadilo mi

to, Ze mé nepridélili k néjakymu bojovymu utvaru."

I Valter povazZuje povinnou vojenskou sluzbu za podnét

k vystéhovani. O ,Zapadu“ se vyjadroval spise jako o moznosti
zlepseni své financ¢ni situace a tedy o moznosti vyrovnat se

s chudobou jako jednim z diskreditujicich atributtG. Etnicitu

v tomto kontextu netematizoval.

Valter: ,Mama mi jednou napsala, Ze sly$ela, Ze bychom se taky do
toho Némecka mohli vystéhovat. Tak j& jsem si ¥ikal no dobtre, Jja
podém pozadéani, protoze jsem si tikal, Ze se dostanu driv z vojny.

Neslo mi o to, Ze ptjdu na Zapad, ale Ze se dostanu z vojny (smich).™

62



5.3.6. Emigrace a prvni mésice ve Spolkové republice Némecko

Dle svého narativu, se Inna rozhodla uprchnout
z Ceskoslovenska v podstaté& proto, aby se vypotrddala se svou
stigmatizaci. Jednim z atributd, o kterych se c¢asto zmiriovala,

byla chudoba.

Inna: ,Sice jsme se méli financ¢né potrad Spatné. Jak jsme se brali, to
jsme neméli vilbec nic. Jak maj muZ, tak j& nic. Jesté v Sedesatém
osmém kluci neméli brusle, lyzZe, kolo. Neméli jsme televizi, tu Jjsme
si koupili krétce ptredtim, nez jsme ode$Sli. Kus nédbytku jsme koupili

na puajcku, protoZe jsme nic neméli.“

Po emigraci se naratorka s rodinou ocitla v Rakousku, kde se
ji dostalo prijeti v kolektivu tamé€jsich muzikantd (pratel

jejiho manzela) .

Inna: ,Ty muzikanti néds strasné pékné p¥ijmuli, uzZz pro nas meli
pripraveny dvojpokojovej byt. Méli i praci pro manzela. A i ve Skole

by kluky vzali.“

Situace se zkomplikovala, kdyZ rodina dorazila do SRN a byla

umisténa do internac¢niho tabora pro imigranty.

Inna: ,Prisli jsme do lagru, taky Jjenom jednu mistnost. To mas$ jenom
palandy. Tam jsme byli t¥i mésice a byli jsme tu asi par tydnu a
manzel dostal Zaludecni viedy z toho v3eho. Pr¥iSel do nemocnice a ja

jsem v tom lagru byla zase sama."“

Také slaba jazykova kompetence jejich synud zhorSovala tuto

situaci.

Inna: ,Petr zase furt brecel, protoZe neumeél slovo némecky. Milan ten
trodku umél, protozZe mél strasné nemocny pruadusSky a vidycky v 1lété
byl na severu a babic¢ka s nim mluvila némecky. Tak ten trosku némecky
umél Milan. Pak jsme doma mluvili jenom némecky, aby se naucili. Oba

dva byli dost chytry, rychle se oba nauc¢ili.“
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Nardtorka tyto problémy netematizuje jako atributy
stigmatizace. Nepopisuje zadny kontext, v némz by ji tento

problém stigmatizoval.
Podobné narace poskytl i Paul.

Paul: ,Moje manzelka byla jedind dcera. Jsem byl vlastné tenkrat tak
strasné &tfastnej, Ze se rozhodla vystéhovat se mnou. Teta neuméla
némecky, uméla par slov, kdyZz byla téhotnéd, byla u moji babicky.

Jinak neuméla.™
Paul: ,Déti neumély ani slovo némecky.™

Rodinni pf¥islusnici nardtortd Inny a Paula z poc¢atku neovladali
némecky jazyk. Na rozdil od Spatné jazykové kompetence jejich
babidky v CSR v3ak tuto problematiku nekonceptualizuji jako

stigmatizujici.

Nardtotri povazuji prosttedi v SRN za pozitivni a i pF¥es fradu
nadroé¢nych situaci neformuluji o tomto obdobi Zadné atributy
stigmatizace, to znamend, Ze potiZe, o kterych mluvi, nedavaji
do souvislosti se socidlni exkluzi. Zminuji se pouze o
diskreditujicich atributech, které je ptrivedly k my$lence
odst&hovat se z CSR (jednd se o v3echny atributy uvedené

vyse) .
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5.3.7. Zivot v mésté Geret aZz do b¥ezna 2012

5.3.7.1. Odsudek ze strany ,pravych Némcu"

7~ 7

Nardtori 1ic¢i svaj zivot v Geretu co se tyce socidlniho
prostfedi velmi pozitivné. Za jediny ostrakizujici c¢initel
jsou zde povazZzovani ,odsunuti Némci“. Vyplyva to jednak

z narace Inny.

Inna: ,Kdo ti nékdy dal najevo [ménécennost], byli ty odsunuti Némci,
ktery sem prisli v tom péta Ctyfricatym. Protoze se méli ty tf¥i nebo
¢tyri roky strasné Spatné, tak ty nédm to jako zavidéli, Ze my jsme uz
jako p¥isli do hotovyho N&mecka. Né&mecko, Ze u? je vybudovany. Ze oni
kdyz prisli, tak neméli préci a méli bidu. Nedali to hodné najevo,
ale Clovék to vycitil, Ze tady jako pozdni vystéhovalci nejsme tak

vitani.“
Jednak z narace Paula.

Paul: ,Pravi Némci vubec ne. Ale ty Némci, kteri byli vyhozeni

v Ctyricatém Sestém. Prisli a Némecko bylo po valce a oni nic
neziskali. Ale my kdyZ Jjsme ted jako vystéhovalci prisli, Jjsme
dostali ptrivitaci penize. Mozna sto Sedesdt marek. A ty 1idi, ktefri
m&li v Cechdch nemovitosti, dostali za né& tady v Né&mecku zaplaceno.
Ale my jsme nic neméli, néds tata uc¢il jednou tam, jednou tam. Tak
jsme neméli nic vlastniho. Tyhleti vystéhovalci byli jini nez ti
takzvani pravi Némci. Ale tady v Geretu to vubec neni. Kdybychom se
tehdé& odstéhovali do jiného mésta, kde jsou jenom Némci, tak by véci

néktery ani nebyly.“

Paul se tedy necitil byt vyloucen ze socidlni oblasti
starousedlych NémctG. Jinou naraci k tomuto tématu poskytl
Valter. Ten o nich hovori jako o ,pravych Némcich“. I zde tedy
tematizuje sebe a (svou rodinu) jako Némce ,méné pravé"“, tedy

jako Némce druhé kategorie.

Valter: ,Ale musim dodat, Zze jak jsem j& a Robert hrédli fotbal, tak
ty bavorsky kluby, co tady Jjsou, tak kdyZz Jjsme ptrijeli na néjaky
vesnice, tak ndm nadédvali: ,Vy uprchlici!' V Geretu jsou samy
uprchlici a vystéhovalci. TakZe oni ty okolni vesnice Geret neméli
radi."
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Valter hovotril o jisté nevraZivosti ze strany ,pravych Némct“,
zahy s viditelnym pobavenim ale dodal, Ze tyto urdzky nebral
vazné. I zde se jednd o strategii, jak se s timto atributem
stigmatizace vyrovnat. Ostrakizaci a neprijeti ze strany
téchto starousedlych Némct tematizoval, a tudiz k ni zrejmé

neutralni postoj nepocituje.

Valter: ,No a my jsem jim naddvali, Ze jsou bavorsky sedldci a tak

(smich) .“

5.3.7.2. Chudoba

Celym pribéhem se prolinaji problémy, jeZz prinadsel nizky
ekonomicky status rodiny, které byly v rtaznych obdobich vice

¢i méneé stigmatizujici.

Naradtori uvadéji, Ze v tomto sedmém obdobi se jejich
ekonomicka situace vyrazneé zlep3ila. Manifestuji své uspéchy,
¢imZz stédle na realitu pohlizZzeji skrze perspektivu ,zmizelych"“

atributd stigmatizace.

Paul: ,A i kdyZ Jjsem tam poprvé prijel na t¥idni sraz po peétadvaceti
letech, tak jsem byl.. jsem pfijel velikym autem a vSichni f¥ikali:

,Podivejte, Paul, ty chudy, ty prijeli s tim autem. '™

Paul: ,Stradné radi tam jezdime na setkdni, posledni roky skoro kazdy
dva roky. Kamarddi vzdycky tikali, at prijedem i ptristi rok. J& rekl,
ze to kazdej rok nejde. Samoztrejmé jsem je tam trodku, no ne
podplatil, ale c¢lovék m& vic penéz, tak taky néco vyda, néjaky pivo

sem tam se zaplati."“

5.3.7.3. Etnicita
Inna dale formuluje ztratu etnicity coby diskreditujiciho
atributu (zde v kontextu pracovniho kolektiwvu).

Inna: ,A Séfové byli strasné fajn, byli strasné vzdélany. Jeden byl
doktor chemie, druhej byl diplomovanej obchodnik. Byli to von Adler.

Jako Slechticové. Ale nedali to nikdy najevo, i ty jejich manzelky.
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J& s nima mam dodnes styk, kamarddim se s nima. Jedni méli dva kluky
a mdj muZz je ucil hudbu. Tady uz nikdy jsi nemé&la pocit, Ze Jsi

ménécennd nebo néco.“

Inna naopak zacala manifestovat hrdost na svou ptrindlezZzitost

k Némecku.

Inna: ,M&li jsme na Sumavé sraz ze 3koly, pred jedendcti lety. A mé&li
jsme vibec co délat, abychom se poznali. KaZdy se ptal, kde kdo
bydli. A oni si mysleli, Ze bydlim na severu u Liberce. Ale jé

povidadm: ,Ne, ja bydlim v Némecku!'“

Atributy stigmatizace ve vy3e zminénych obdobich ¢&asto
pramenily z postaveni, ¢i ¢inu rodinnych pt¥islusnikd narédtort.
Nardtori v tomto kontextu opét tematizuji zlepsSeni své pozice

v socidlnim prostoru a pfijeti rodiny v tamni spolecnosti.

Paul: ,A vibec tady uZ mame tolik kamaradti, ty jsme v Cechidch nem&li.

A i naSe jméno v nasSim mé€sté uZ Jje znadmé a uz néco znamend!"

5.3.7.4. Prijeti lokalni identity

Nardtori pfijali lokdlni identitu'®® obyvatel® mé&sta Geret.
Prijeti této identity bylo hlavni strategii jak se vyrovnat
s naakumulovanymi atributy stigmatizace z ptredchédzejicich

obdobi.

Nardtofri formulovali prijeti lokalni identity skrze

nadsledujici kategorie.

Jazyk

|_l\
'_l
©)

b
IS
'_l
o]

|_l\
iy
(@)

Nardtori prijali lokalni identitu skrze uzivéan

dialektu.

194 Roubal, O.: Kdy? se frekne identita.. Regionalni identita (I. &ast).
Socioweb. [online]. Dostupné z www:<
http://www.socioweb.cz/index.php?disp=teorie&shw=138&1st=103>.
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Paul: ,J& osobné jsem prijal i bavorstinu, mluvim Bavorsky. I moje
manzZelka mluvi plynule. J& jsem na ni byl strasné ptrisnej, tikal jsem

ji, Ze se musi co nejdriv naucit némecky."

Kroj

Inna tematizuje noseni bavorského kroje jako symbol zaclenéni

se do spolecnosti.

Inna: ,Libil se mi. A kdyZ potom nékam jde$S a maji to vs3ichni na
sobé. Tak si pripadas$ trosku divné bez néj. Jako, Ze nezapadadsS. AZ

ted, co jsem se tak spravila, tak ale dfiv Jjsem nosila hodné kroje.“

Paul ve svém narativu spojuje nosSeni kroje se stereotypem

,normadlniho™ c¢lovéka (zijiciho v Bavorsku).
Paul: ,VSichni tady nosime bavorsky kroje. To je normalni“.

Pouze nardtor Valter ve svém vypravéni netematizuje kroj spolu
se stereotypy. Kroj povazuje za pohodlny. (Otazkou vsak
zastavéa, do jaké miry chtél poukdzat na to, Ze se jiZ séam

s noSenim bavorského kroje ztotoznil.)

Valter: ,Madm ho a nosim ho dodneSka. Hrozné rad to nosim, hlavné ty
kratky kozeny, kdyz v 1lété je to vyhodnd véc, ¢lovék s tim maze jit i
tady do divadla. Je to uznédvany jako slavnostni obleceni. Hodné 1idi
se zeni v krojich. A kdyZ tady jdeme do divadla na takovy bavorsky
divadlo, tak si vezmu kroj. Nebo kdyz Jje tady takovej srub, kde jsou
postaveny pivni stoly, je to v lese, tam se kravy pasou... A tam se
svaci, vypijeme si pivo, hraje tam dechovka. Nebo tam jsou nékdy
vyborny kapely z Mnichova a tam kdyZ je hezky pocasi, tak nosim

kratky kozeny. Nosim to rad, je to pohodlny.™
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6. ZAVER

(Hypotéza: Nardtori ze sledované némecké rodiny z Cech budou
konceptualizovat sebe sama (popripadé svou rodinu) v situaci
stigmatizovaného v kontextu vySe zminénych spolecensko-
politickych pomérid z divodu své prislusnosti k némecké etnické

mens$iné v Cechdch, kterd je stavéla do pozice nezZddouciho.)

Clenové sledované némecké rodiny z Cech skutec&né& ve svych
naracich tematizovali sebe sama (¢i svou rodinu) v pozici
stigmatizovaného. VS8ichni nardto¥i své stigma
konceptualizovali v téchto atributech: chudoba, nedokonala
znalost jazyka, ndbozZzenstvi, otec v emigraci, véznéni matky a
nejvice zduraznovanym atributem byla némeckd etnicita.

Z naraci vyplyvéa, Zze ho sledovani ¢lenové rodiny povazuji za
nejdilezitéjsi, protoZe ho casto zminuji v kontextech
zbyvajicich jmenovanych atributt. Diskreditujici atribut
prislusSnosti k némecké etnicité se jevi jako atribut
nejsilnéjsi, jako atribut, ktery stoji nad ostatnimi a ve

kterém se tyto atributy kumuluji.

Diskreditujici atribut ptrisluSnosti k némecké men$iné byl vidy
tentvyZ, ale dostédval se do jinych vztahovych rovin. Goffman
uvadi, Ze je dulezZzité ,mit na paméti, Ze to je rec vztahy,
nikoli ¥re& atributa“'®’. Diskreditace nardtord neprobihala jen
na roviné odosobnéného spolecensko-politického systému, ale
také na roviné interpersonédlnich vztaht, kterd byla pro cely

zivotni ptribéh nardtort klicova.

Nardtotri se ve svych ptribézich do velké miry ve vySe zminénych
atributech shodovali, jisté rozdily v jejich reflexi vsak byly
dany odlisnou Zivotni etapou, kterou v dané situaci pravé

prozivali. Nardtorka Inna se od svych bratrtd také 1lisila

195 Goffman E.: Stigma, Poznamky o zptsobech zvladani narudeni identity.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2003, s. 11.
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v lic¢eni ¢initelt, zpusobujicich své vyloucleni ze spolecnosti.
Na rozdil od bratrt ve vétdiné pripadld neuvadi konkrétni
osoby, ale spiSe kontext celé politické situace tehdejsi

doby.m6
Socialni exkluzi dale posilovala i exkluze prostorova'?’.

Nardtori wvyuzivali rtzné strategie, jak se se socidlni exkluzi

vyrovnavali'®®

. V poslednim obdobi je popsano, ze naratori
pozbyli svych diskreditujicich atributd, ovsem stdle ve svych
naracich konceptualizovali svt]j ptribéh skrze optiku téchto
atributd. Vypravovany Zivotni p¥ibéh totiZ neni jen mimetickou
reprezentaci zivota jedinct, ale soucasné také jejich
interpretaci a konstrukci. Nardtori pf¥i svém vypraveéni
zdUraznovali urcité kategorie, skrze néz vytvareli zdpletky

109

svého ptribéhu. Témito kategoriemi byly pravé atributy

zkoumané stigmatizace.

Dikazem a potvrzenim hypotézy, je nejenom vypravéni o
situacich, kdy se nardatori z duavodu své prislusnosti k némecké
mensiné, citili stigmatizovani, ale predevsim ona perspektiva,
ze které cely svaj zivotni ptribéh vypravéli. Tato perspektiva
nebyla ovlivnéna zpusobem provedeni vyzkumu, protozZe ve
vyzkumné otazce (Prosim, popis mi svij zZivot. To jak jsi Zil

s 1lidmi kolem sebe.) ani v prubéhu rozhovord nebylo nardtortm

naznaceno, ze predmétem vyzkumu je ona hypotéza.

106 celé narace jsou prodchnuty témito postoji, a proto zde nejsou uvedeny
zadné konkrétni paséaze.

197 Rodina bydlela ,ve sklep&“, ,na samot&“ &i ,za draty“.

198 Tato prace se vdak strategiemi, jak se se stigmatem vyrovnat, zabyva jen
okrajové&. Vice o této problematice v: Svanderovd, J.: Socidlni konstrukce
nerovnosti pod kvalitativni lupou. Praha: Sociologické nakladatelstvi,
2009, s.108 - 160.

199 Hamar, N.: Nalézani a vynalézani sebe v pt¥ibéhu: O narativni konstrukci
zidovskych identit. Biograf. [online]. Dostupné =z
www:<http://www.biograf.org/clanky/clanek.php?clanek=v2703>.
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Hypotéza vsak nebyla vycerpavajici, protozZze se ukédzalo, zZe
hlavnim atributem sice byla stigmatizace na zédkladé etnické
prisludnosti, ovsSem zasadni role v Zivoté nardtoru sehraly i
ony dals$i atributy, které sice v daném spolecensko-politickém
kontextu pro rodinu vyplyvaly z jejich etnicity, ovsem

nardtori je konceptualizovali a zdlGrazrnovali i zv1Aast.

Jednalo se o maly vyzkumny vzorek, a proto tyto zavéry neni
vhodné povazZovat za Siroce zobecnitelné. Mohou nam vsak pomoci
porozumét i dalsim podobnym pripadim. Samotnéd nasbirand data
byla sama o sobé velmi validni, protoze byla ziskéna a

zkoumdna v kontextech a do hloubky.

Jsem presvédcéena, Ze ke mné nardtori méli davéru a zamérné mi
nic nezastirali. Z tohoto dtGvodu predpokladam, Ze bych i pri

zopakovani celého postupu ziskala stejnd data a zéavéry.
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